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Garantie si limitari de raspundere Folositi

doar piese autorizate.

Orice dauna sau defectiune cauzata de utilizarea unor piese neautorizate nu este acoperita de garantie sau de raspunderea pentru produse.
Producatorul nu fsi asuma nicio rdspundere pentru daunele rezultate din modificari, addugiri sau transformari efectuate fara acordul scris al
producatorului.

Neglijarea intretinerii sau efectuarea de modificari la configuratia masinii poate duce la pericole majore, inclusiv risc de incendiu.

Desi s-au depus toate eforturile pentru a se asigura ca informatiile din acest manual sunt corecte, Atlas Copco nu fsi asuma responsabilitatea
pentru posibilele erori.

Drepturi de autor 2025, www.atlascopco.com
Atlas Copco Airpower,

Boomsesteenweg 957,

2610 Wilrijk,

Belgia.

Orice utilizare sau copiere neautorizata a continutului sau a oricarei parti a acestuia este interzisa.
Acest lucru se aplica in special marcilor comerciale, denumirilor modelelor, numerelor de piese si desenelor.
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Prefa &

Urmati instructiunile din aceasta brosura si noi

va garanteaza ani de functionare fara probleme. Este un
masina solidd, sigura si fiabild, construita conform

cea mai recentd tehnologie.

Pastrati intotdeauna manualul la indeména langa masina.

In toata corespondenta, mentionati intotdeauna
tipul si numarul de serie al compresorului, indicate pe

placuta de date.

Compania Tsi rezerva dreptul de a face modificari
fard notificare prealabila.
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Masuri de siguranta

ECHIPAMENT INDIVIDUAL DE PROTECTIE

COCPOPO0Q0

IS5

INTRODUCERE

Politica Atlas Copco este de a oferi utilizatorilor echipamentelor
sale produse sigure, fiabile si eficiente. Factorii luati in considerare
includ: - utilizarea preconizatd a produselor si mediile
n care se asteaptd sa functioneze. - regulile, codurile si
reglementarile aplicabile. - durata de viata utild preconizata
a

produsului, avand in vedere cum se cuvine.

service si intretinere.
- sd furnizeze informatii actualizate in manual.

Cititi instructiunile aferente inainte de a lucra cu produsul. Cititi,
de asemenea, informatiile specifice despre siguranta, intretinere
preventiva etc.

Pastrati intotdeauna manualul de instructiuni langa

masina, astfel incat personalul de operare sa il poata consulta

cu usurintd.

Asigurati-va ca ati citit masurile de siguranta ale altor echipamente
furnizate impreuna cu unitatea sau mentionate pe aceasta sau pe
echipamentul utilizat impreuna cu aceasta.

Aceste masuri de siguranta sunt generale si unele afirmatii nu

sunt intotdeauna aplicabile unei anumite situatii.
unitate.

Doar persoanele calificate si instruite au voie sa

opera, regla, efectua intretinerea sau repararea echipamentelor
Atlas Copco. Este responsabilitatea conducerii sa numeasca
operatori cu pregatirea si abilitatile adecvate pentru fiecare
categorie de lucrari.

Nivelul de calificare 1: Operator

Un operator este instruit in toate aspectele functionarii unitatii si
este instruit cu privire la aspectele de siguranta relevante.

Nivel de calificare 2: Tehnician mecanic

Un tehnician mecanic este instruit sa opereze unitatea la acelasi nivel ca si
operatorul. In plus, tehnicianul mecanic este, de asemenea, instruit s&
efectueze lucrari de intretinere si reparatii, asa cum este descris in manualul
de instructiuni. Acesta are voie sa modifice setarile sistemului de control si
siguranta. Un tehnician mecanic nu lucreaza la componente electrice sub

tensiune.

Nivel de calificare 3: Tehnician electrician
Un tehnician electrician este instruit si are aceleasi

calificari atat ca operator, cat si ca tehnician mecanic. in plus,
tehnicianul electrician poate efectua reparatii electrice in cadrul

diferitelor
carcasele unitatii.

Aceasta include lucrari la componentele electrice sub tensiune.

Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de a lucra cu masina si efectuati remorcarea, ridicarea, operarea, intretinerea sau repararea unitatii conform manualului de instructiuni.

Nivelul de calificare 4: Specialist din partea producatorului Acesta
este un specialist calificat trimis de producator sau de agentul sau
pentru a efectua reparatii complexe sau modificari ale
echipamentului.

in general, se recomanda ca unitatea sa nu fie operats de mai
mult de doud persoane. Mai multi operatori pot duce la conditii
de functionare nesigure.

Luati masurile necesare pentru a tine persoanele neautorizate
departe de unitate si a elimina toate sursele posibile de pericol
de la unitate.

Este obligatoriu ca mecanicii sa utilizeze practici ingineresti sigure
si sa respecte toate cerintele si ordonantele locale de siguranta
relevante atunci cdnd manipuleaza, opereaza, revizuiesc si/sau
efectueaza intretinere sau reparatii la echipamentele Atlas Copco.

Urmatoarea lista prezinta directivele si precautiile speciale de
siguranta aplicabile Tn principal echipamentelor Atlas Copco.

Aceste masuri de siguranta se aplica utilajelor care proceseaza
sau consuma aer. Prelucrarea oricarui alt gaz necesita masuri de
siguranta suplimentare, specifice aplicatiei si nu sunt incluse aici.

Aitlas Copen
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Neglijarea masurilor de siguranta poate pune in pericol atat

persoanele, cat si mediul inconjurator si utilajele: - pune in

pericol persoanele din cauza influentelor electrice, mecanice sau
chimice. - pune in pericol

mediul inconjurator din cauza scurgerilor de ulei,
solventi sau alte substante. - pun in

pericol utilajele din cauza defectiunilor functionale.

Atlas Copco nu este responsabila pentru nicio dauna sau vatamare
corporala rezultatd din neglijarea acestor precautii sau din
nerespectarea precautiilor obisnuite si a grijii necesare in
manipulare, operare, intretinere sau reparare, chiar daca nu sunt
mentionate in mod expres in acest manual de instructiuni.
Producatorul nu fsi asuma nicio raspundere pentru nicio dauna
rezultata din utilizarea de piese neoriginale si pentru modificari,

addugiri sau conversii efectuate fara aprobarea scrisa a
producatorului.

Daca vreo afirmatie din acest manual nu respecta legislatia locala,
se va aplica cea mai stricta dintre cele doua.

Declaratiile din aceste masuri de siguranta nu trebuie interpretate
ca sugestii, recomandari sau instigari la utilizarea acestora cu
incalcarea oricaror legi sau reglementari aplicabile.

HtlasCopeo

MASURI GENERALE DE SIGURANTA

1 Proprietarul este responsabil pentru mentinerea unitatii in conditii
de functionare sigure. Piesele si accesoriile unitatii trebuie
nlocuite daca lipsesc sau sunt nepotrivite pentru functionarea
n siguranta.

2 Supervizorul sau persoana responsabild se asigura ca toate
instructiunile privind utilajele, functionarea si intretinerea
echipamentelor sunt respectate cu strictete.

a urmat. Masinile cu toate accesoriile si

Dispozitivele de sigurantd, precum si dispozitivele de consum,
sunt in stare bund, nu prezinta uzura anormala sau abuzuri si
nu sunt modificate.

3 Asigurati-va ca motoarele, filtrele de aer si componentele electrice
si de reglare sunt protejate pentru a preveni patrunderea
umezelii in ele.

4 Tevile sau alte componente cu o temperatura mai mare de 80 °C
(176 °F) si care pot fi atinse accidental de personal in timpul
functionarii normale trebuie protejate sau izolate. Alte conducte
la temperatura Tnalta trebuie marcate clar.

5 Ori de cate ori existd o indicatie sau orice suspiciune ca o parte
interna a masinii este supraincalzita, masina trebuie oprita.
Capacele de inspectie nu trebuie deschise Tnainte de expirarea
unui timp suficient de racire. Acest lucru este pentru a preveni
riscul de aprindere a vaporilor de ulei.

6 Valorile nominale normale (presiuni, temperaturi, viteze etc.)
trebuie marcate durabil.

7 Operati unitatea numai in scopul prevézut si in limitele sale
nominale (presiune, temperatura, viteze etc.).

8 Masinile si echipamentele trebuie mentinute curate, adica cat mai
lipsite de ulei, praf sau alte depuneri.

9 Pentru a preveni cresterea temperaturii de functionare, inspectati
si curatati periodic suprafetele de transfer de caldura
(aripioarele racitorului, intercoolerele, mantaua de apa etc.).

10 Toate dispozitivele de reglare si siguranta trebuie intretinute cu
grija cuvenitd pentru a se asigura functionarea corecta a
acestora. Acestea nu pot fi scoase din functiune.

11 Dupa oprirea masinii, asigurati-va ca ati eliberat presiunea care
poate rdmane in partea de evacuare a aerului a sistemului.

12 Unitatea contine un convertor de frecventa. Asteptati cel putin
15 minute dupa izolarea electrica a masinii inainte de a incepe
orice reparatie electrica, pentru a permite disiparea energiei
stocate. Folositi intotdeauna un multimetru pentru a verifica
daca componentele electrice sunt in siguranta inainte de a
incepe lucrul.

13 Trebuie luate masuri de precautie pentru a preveni deteriorarea
supapelor de siguranta si a altor dispozitive de reducere a
presiunii, in special pentru a preveni infundarea acestora cu
vopsea, cocs de petrol sau acumularea de murdarie, care pot
interfera cu functionarea dispozitivului.

14 Manometrele si manometrele de temperatura trebuie verificate
periodic pentru acuratete. Acestea trebuie inlocuite ori de cate
ori se incadreaza in tolerantele acceptabile.

15 Dispozitivele de siguranta trebuie testate conform programului
de ntretinere din manualul de instructiuni pentru a se verifica

daca sunt in stare buna de functionare.

16 Atentie la marcaje si etichetele cu informatii de pe unitate.

17 In cazul in care etichetele de siguranta sunt deteriorate sau
distruse, acestea trebuie inlocuite pentru a asigura siguranta
operatorului.

18 Pastrati zona de lucru curata. Lipsa ordinii va creste riscul de
accidente.
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19 Cand lucrati la unitate, purtati imbracaminte de protectie
adecvata. In functie de tipul de activitati efectuate, acestea pot
include: ochelari de protectie, casti de protectie pentru urechi,
casca de protectie (inclusiv vizierd), manusi de protectie,
imbrédcaminte de protectie, incaltaminte de protectie. Nu
purtati parul lung si lejer (protejati-l cu o plasa de par) si nu
purtati haine largi sau bijuterii.

20 Luati masuri de precautie impotriva incendiilor. Manipulati

uleiul si antigelul cu grija, deoarece sunt substante inflamabile.

Nu fumati si nu va apropiati de flacdra deschisa atunci cand
manipulati astfel de substante. Pastrati un stingator in
apropiere.

21 Asigurati-va ca nu exista muchii sau colturi ascutite, bavuri si
suprafete rugoase pentru a preveni accidentdrile.

22 Asigurati-va ca nu stati in picioare pe masina.

23 Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferente radio, caz in
care sunt necesare masuri suplimentare de atenuare.

SIGURANTA IN TIMPUL TRANSPORTULUI SI
INSTALARE

Transportul unitatii trebuie efectuat de catre persoane autorizate/
cu experienta.

Pentru a ridica o unitate, toate piesele sldbite sau pivotante, de exemplu usile
si bara de remorcare, trebuie mai intai fixate in siguranta.

Nu atasati cabluri, lanturi sau franghii direct la ochiul de ridicare.
Aplicati un carlig de macara sau o caruta de ridicare care respecta
reglementdrile locale de siguranta. Nu permiteti niciodata curburi
ascutite Tn cablurile, lanturile sau franghiile de ridicare.

Ridicarea cu elicopterul nu este permisa.

Este strict interzisa stationarea sau stationarea in zona de risc sub
o sarcina ridicata. Nu ridicati niciodata unitatea peste persoane sau
zone rezidentiale. Accelerarea si intarzierea ridicarii trebuie
mentinute n limite de siguranta.

1 Pentru ridicarea pieselor grele, se va utiliza un palan cu capacitate
mare, testat si aprobat conform reglementarilor locale de
siguranta.

2 Carligele, inelele, carutele de ridicare etc. nu trebuie niciodata
indoite si trebuie sa fie supuse solicitarii doar n linie cu axa de
sarcind proiectatd. Capacitatea unui dispozitiv de ridicare
diminueaza atunci cand forta de ridicare este aplicata intr-un
unghi fatad de axa sa de sarcina.

3 Pentru siguranta si eficienta maxima a aparatului de ridicare,
toate elementele de ridicare trebuie aplicate cat mai aproape
de perpendicularitatea posibila. Daca este necesar, se va aplica
o grinda de ridicare intre palan si

incarca.

4 Nu lasati niciodata o sarcina atarnata pe un palan.

5 Un palan trebuie instalat astfel incat masina sa fie ridicata vertical.
Daca acest lucru nu este posibil, trebuie luate masurile de
precautie necesare pentru a preveni balansarea sarcinii, de
exemplu, prin utilizarea a doua palane, fiecare la aproximativ
acelasi unghi, care sa nu depdseasca 30° fata de verticala.

6 Amplasati unitatea departe de pereti. Luati toate

precautii pentru a se asigura ca aerul cald evacuat din sistemele
de racire nu poate fi recirculat.

Dacé un astfel de aer cald este aspirat de la ventilatorul de racire,
acest lucru poate cauza supraincalzirea unitatii.

7 Inainte de a muta compresorul, opriti- si deconectati-l complet de la
cablurile de alimentare externe.
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SIGURANTA IN TIMPUL UTILIZARII SI FUNCTIONARII

1 Verificati periodic daca:

- Toate furtunurile si/sau tevile din interiorul masinii sunt in stare
buna, fixate si nu freaca;

- Nu apar scurgeri;
- Toate elementele de fixare sunt stranse;

- Toate cablurile electrice sunt fixate si in stare buna

comanda;

- Supapele de siguranta si alte dispozitive nu sunt obstructionate
cu murdarie sau vopsea; - Supapa de

evacuare a aerului este in stare buna.

2 Asigurati-va ca benzile de plastic folosite pentru a tine cablurile sunt
taiate corespunzator pentru a preveni orice accidentare.

3 Aveti grija la muchiile ascutite care pot provoca taieturi adanci, de
exemplu: capacul ventilatorului electric.

4 Dupa deconectarea alimentarii, convertorul VSD ramane sub tensiune

timp de cateva minute. Va rugam sa asteptati 15 minute inainte
de a atinge orice componenta electrica. Folositi intotdeauna un
multimetru pentru a verifica dacd componentele electrice sunt in
siguranta inainte de a incepe lucrul.

5 Cand utilizati unitatea intr-o atmosfera cu praf, amplasati-o astfel
incat praful sa nu fie transportat de vant. Functionarea intr-un
mediu curat prelungeste considerabil intervalele de curatare.

filtrele de admisie a aerului si miezurile racitoarelor.

6 Inchideti robinetul de evacuare a aerului compresorului inainte de a
conecta sau deconecta un furtun. Asigurati-va ca furtunul este
complet depresurizat inainte de a-l deconecta. inainte de a sufla
aer comprimat printr-un furtun sau o conducta de aer, asigurati-
va ca capatul deschis este fixat ferm, astfel incat sa nu poata fi

biciuit si s& provoace leziuni.

7 Capatul liniei de aer conectat la supapa de iesire

e
HtlasCopeo

trebuie protejat cu un cablu de siguranta, atasat
langa valva.

8 Nu trebuie exercitata nicio forta externa asupra supapelor de
evacuare a aerului, de exemplu, prin tragerea de furtunuri sau
prin instalarea de echipamente auxiliare direct pe o supapa, de

exemplu, un separator de apa, un lubrifiant etc. Nu calcati pe
supapele de evacuare a aerului.

9 Nu mutati niciodata o unitate atunci cdnd conductele sau furtunurile
externe sunt conectate la supapele de iesire, pentru a evita
deteriorarea supapelor, a distribuitorului si a furtunurilor.

10 Nu utilizati aerul comprimat de la niciun tip de compresor in scopuri

respiratorii fara a lua masuri suplimentare, deoarece acest lucru
poate duce la vatamari corporale sau deces. Pentru calitatea

aerului respirator, aerul comprimat trebuie purificat corespunzator,
in conformitate cu legislatia si standardele locale. Aerul respirator

trebuie furnizat intotdeauna la o presiune stabila si adecvata.

11 Conductele de distributie si furtunurile de aer trebuie sa aiba
diametrul corect si sa fie adecvate pentru presiunea de lucru. Nu
utilizati niciodata furtunuri uzate, deteriorate sau deteriorate.
Inlocuiti furtunurile si flexibilele inainte de expirarea duratei lor
de viatd. Utilizati numai fitingurile si conexiunile furtunurilor de
tipul si dimensiunea corecta.

12 Inainte de a scoate dopul de umplere cu ulei, asigurati-va ca presiunea
este eliberata prin deschiderea unei supape de evacuare a aerului.

13 Toate usile trebuie inchise in timpul functionarii pentru a nu
perturba fluxul de aer de récire din interiorul caroseriei si/sau
pentru a nu reduce eficienta amortizarii.

14 Efectuati periodic lucrari de intretinere conform programului de
intretinere.

15 Toate piesele rotative sau cu miscare alternativd, care nu sunt
protejate in alt mod si care pot fi periculoase pentru personal,
sunt prevazute aparatori fixe ale carcasei. Masinile nu trebuie
niciodata puse in functiune dupa ce aceste aparatori au fost
indepartate, inainte ca acestea sa fie reinstalate in siguranta.

-10-

16 Zgomotul, chiar si la niveluri rezonabile, poate provoca iritatii si

perturbdri care, pe o perioada lunga de timp, pot provoca leziuni
grave sistemului nervos al fiintelor umane. Cand nivelul presiunii
sonore, in orice punct in care personalul trebuie sa fie prezent in
mod normal, este: - sub 70 dB(A): nu este necesara nicio actiune,
- peste 70 dB(A): trebuie prevazute

dispozitive de protectie impotriva zgomotului pentru persoanele

prezente in permanenta in incapere,

- sub 85 dB(A): nu este necesara nicio actiune pentru vizitatorii
ocazionali care stau doar pentru o perioada limitata de timp,

- peste 85 dB(A): incaperea trebuie clasificata drept zona cu pericol
de zgomot, iar la fiecare intrare trebuie amplasat permanent
un avertisment vizibil pentru a alerta persoanele care intra in
incapere, chiar si pentru perioade relativ scurte, cu privire la
necesitatea purtarii de echipamente de protectie auditiva,

- peste 95 dB(A): avertismentul (avertismentele) de la intrare

(intrari) trebuie completat(e) cu recomandarea ca si vizitatorii
ocazionali sd poarte protectii pentru urechi,

- peste 105 dB(A): se vor prevedea dispozitive speciale de protectie
a urechilor adecvate pentru acest nivel de zgomot si
compozitia spectrala a zgomotului, iar la fiecare intrare se va
amplasa un avertisment special in acest sens.

17 Unitatea are componente care pot fi atinse accidental de persoane,

a caror temperatura poate depasi 80°C (176°F). Izolatia sau
protectia de siguranta care protejeaza aceste componente nu
trebuie indepartata inainte ca acestea sa se raceasca la
temperatura camerei. Deoarece nu este posibil din punct de
vedere tehnic sa se izoleze toate componentele fierbinti sau sa se
instaleze protectii de siguranta in jurul componentelor fierbinti
(de exemplu, vas, racitor), operatorul/inginerul de service trebuie
sa fie intotdeauna constient sa nu atinga componentele fierbinti
atunci cand deschide o masina.
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18 Nu utilizati niciodata unitatea in medii in care exista
posibilitatea de a inhala vapori inflamabili sau toxici.

19 Daca procesul de lucru produce pericole legate de vapori, praf
sau vibratii etc., luati masurile necesare pentru a elimina
riscul de vatamare corporala.

20 Cand utilizati aer comprimat sau gaz inert pentru a curata
echipamentul, faceti acest lucru cu precautie si folositi
echipamentul de protectie adecvat, cel putin ochelari de protectie,
atat pentru operator, cat si pentru orice persoana din apropiere.
Nu aplicati aer comprimat sau gaz inert pe piele si nu indreptati
un jet de aer sau gaz catre persoane. Nu utilizati niciodata aerul
comprimat sau gazul inert pentru a curata murdaria de pe haine.

21 La spalarea pieselor in sau cu un solvent de curatare, asigurati
ventilatia necesara si utilizati echipament de protectie
adecvat, cum ar fi filtru respirator, ochelari de protectie, sort
si manusi de cauciuc etc.

22 Incaltamintea de siguranta trebuie s fie obligatorie in orice atelier, iar
daca exista un risc, oricat de mic, de cadere a obiectelor, purtarea unei

casti de protectie trebuie inclusa.

23 Daca exista riscul de inhalare a gazelor, vaporilor sau prafului
periculos, organele respiratorii trebuie protejate si, in functie
de natura pericolului, la fel trebuie protejate si ochii si pielea.

24 Retineti ca acolo unde existd praf vizibil, aproape sigur vor fi
prezente si particulele mai fine, invizibile; dar faptul ca nu se
poate vedea praf nu este o indicatie sigura ca in aer nu este
prezent praf periculos, invizibil.

25 Nu utilizati niciodata unitatea la presiuni sau viteze sub sau
peste limitele indicate in specificatiile tehnice.

SIGURANTA IN TIMPUL INTRETINERII SI
REPARA

Lucrdrile de intretinere, revizie si reparatii vor fi efectuate numai
de catre personal calificat corespunzétor. Daca este necesar, sub
supravegherea unei persoane calificate pentru aceasta lucrare.

1 Folositi doar uneltele corecte pentru lucrarile de intretinere si
reparatii si doar unelte care sunt in stare buna.

2 Piese trebuie Tnlocuite doar cu piese Atlas originale.
Piese de schimb Copco.

3 Dupa oprirea alimentdrii, convertorul VSD ramane alimentat
timp de cateva minute. Va rugam sa asteptati 15 minute
nainte de a atinge orice componenta electrica. Folositi
intotdeauna un multimetru pentru a verifica daca
componentele electrice sunt in siguranta fnainte de a incepe
lucrul.

4 Toate lucrarile de intretinere, altele decat cele de rutind, trebuie
efectuate numai cand unitatea este oprita. Trebuie luate
masuri pentru a preveni pornirea accidentala. In plus, pe
echipamentul de pornire trebuie atasat un semn de avertizare
cu o inscriptie precum ,lucrdri in curs, nu porniti”.

La unitatile actionate electric, intrerupatorul/intrerupatorul
principal trebuie blocat in pozitia deschis, iar sigurantele
trebuie scoase. Pe cutia de sigurante sau pe intrerupatorul
principal trebuie atasat un semn de avertizare cu o inscriptie
precum ,lucrari in curs, nu furnizati tensiune”.

5 Inainte de orice operatiune de intretinere, reparatii, reglare sau orice alte
verificari neobisnuite, opriti compresorul, apasati butonul de oprire de

urgentd, deconectati tensiunea si depresurizati compresorul.

6 Inainte de efectuarea lucrérilor de service, asigurati-va ca rotiti
butonul de oprire de urgenta in pozitia OPRIT si deconectati
toate sursele de alimentare.
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7 Inainte de efectuarea de lucrari de service, asigurati-va ca
intrerupatorul este in pozitia blocat.

8 Aveti grija cand eliberati tevile care se conecteaza la supapa de
iesire sau la racitorul posterior. Tevile raman sub presiune
dupa oprirea masinii.

9 Daca masina este instalata cu o functie de repornire automata
dupa o pana de tensiune si daca aceasta functie este activa,
retineti ca masina va reporni automat.

10 Inainte de demontarea oricarei componente sub presiune, compresorul
sau echipamentul trebuie izolat eficient de toate sursele de presiune,
iar intregul sistem trebuie eliberat de presiune. Nu va bazati pe
supape de sens unic (valve de sens invers) pentru a izola sistemele
sub presiune. In plus, pe fiecare dintre supapele de iesire trebuie
atasat un semn de avertizare cu o legenda precum ,lucrari in curs, nu
deschideti”.

11 Inainte de demontarea unei masini sau de efectuarea unei
revizii majore a acesteia, impiedicati rasturnarea sau
deplasarea tuturor pieselor mobile.

12 Asigurati-va ca nu sunt ldsate unelte, piese slabite sau carpe in
sau pe masina. Nu lasati niciodata carpe sau haine largi in
apropierea admisiei de aer a compresorului. 13

Nu folositi niciodata solventi inflamabili pentru curatare (solutii anti-incendiu).

risc).

14 Luati masuri de siguranta impotriva vaporilor toxici ai lichidelor
de curatare.

15 Nu folositi niciodata componente ale masinii ca ajutor la catarat.

16 Respectati curatenia scrupuloasa in timpul
intretinere si reparatii. Evitati murdaria, acoperiti piesele
si deschiderile expuse cu o carpa curatd, hartie sau banda
adeziva.
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17 Nu sudati si nu efectuati niciodata nicio operatiune care implica
caldura in apropierea sistemelor de ulei. Rezervoarele de ulei
trebuie complet golite, de exemplu prin curatare cu abur,
Tnainte de efectuarea unor astfel de operatiuni. Nu sudati
niciodata si nu modificati in niciun fel recipientele sub presiune.

18 Nu indepartati si nu modificati materialul de amortizare a
sunetului. Nu lasati materialul sa acopere murdarie si lichide,
cum ar fi uleiul si agentii de curatare. Daca vreun material de
amortizare a sunetului este deteriorat, inlocuiti-l pentru a
preveni cresterea nivelului presiunii sonore.

19 Folositi numai uleiuri si unsori lubrifiante recomandate sau
aprobate de Atlas Copco sau de producatorul masinii.
Asigurati-va ca lubrifiantii selectati respectd toate
reglementarile de siguranta aplicabile, in special in ceea ce
priveste riscul de explozie sau incendiu si posibilitatea de
descompunere sau generare de gaze periculoase.

Nu amestecati niciodata ulei sintetic cu ulei mineral.

20 Protejati convertorul de frecventd, motorul, filtrul de admisie a
aerului, componentele electrice si de reglare etc. pentru a
preveni patrunderea umezelii.

21 La efectuarea oricdrei operatiuni care implica caldura, flacari
sau scantei asupra unei masini, componentele din jur trebuie
mai intai ecranate cu un material neinflamabil.

22 Nu folositi niciodata o sursa de lumina cu flacara deschisa
pentru inspectarea interiorului unei masini.

23 Dupa finalizarea reparatiei, verificati sensul de rotatie al
motoarelor electrice la pornirea initialda a masinii si dupa orice
modificare a conexiunii (conexiunilor) electrice sau a
comutatorului, pentru a verifica daca pompa de ulei si
ventilatorul functioneaza corect.

24 Lucrarile de intretinere si reparatii trebuie inregistrate intr-un
jurnal de utilizare pentru toate utilajele.
Frecventa si natura reparatiilor pot dezvalui nesiguranta

e
HtlasCopeo

condi

25 Cand trebuie manipulate piese fierbinti, de exemplu prin
contractie, se vor folosi manusi speciale rezistente la caldura
si, daca este necesar, se vor aplica alte tipuri de protectie a
corpului.

26 Cand utilizati echipament cu filtru respirator de tip cartus,
asigurati-va ca se utilizeaza tipul corect de cartus si ca durata
sa de viatd utild nu este depasita.

27 Asigurati-va ca uleiul, solventii si alte substante care pot polua
mediul sunt eliminate in mod corespunzator.

28 Inainte de a permite unitatea sa fie utilizata dupa intretinere
sau revizie, verificati daca presiunile, temperaturile si vitezele
de functionare sunt corecte si daca dispozitivele de control si
oprire functioneaza corect.

29 In timpul demontarii, existd o potentiala presiune de tensionare
n arcul supapei de presiune minima si al supapei termostatice.
Aveti grija cand slabiti arcul.

SIGURANTA APLICATIILOR SCULELOR

IS

Verificati presiunea maxima a uneltei si a furtunurilor
n raport cu presiunea maxima a recipientului.

Folositi unealta potrivitd pentru fiecare lucrare. Cunoasterea
utilizarii corecte a uneltelor si a limitelor acestora, impreuna cu
putin bun simt, pot fi prevenite multe accidente.

Sunt disponibile scule speciale de service pentru anumite lucrari si
ar trebui utilizate atunci cdnd este recomandat. Utilizarea acestor

scule va economisi timp si va preveni deteriorarea pieselor.
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MASURI DE SIGURANTA ELECTRICA

1 Verificati periodic daca toate cablurile electrice sunt fixate siin
stare buna.

2 Asigurati-va cd masina electrica este impamantata corespunzator
prin cablul de alimentare conectat.

3 Nu deschideti cutiile electrice, tablourile sau alte echipamente
atunci cand alimentarea cu energie electrici este PORNITA.
Asigurati-va ca ati deconectat alimentarea de la reteaua
principala. Toate masuratorile, testele sau reglajele trebuie
efectuate numai de catre un electrician calificat, care detine
uneltele adecvate si poarta echipamentul de protectie necesar
(EIP).

4 Dupa oprirea alimentarii, convertorul VSD ramane alimentat timp
de cateva minute. Va rugam sa asteptati 15 minute fnainte de
a atinge orice componenta electrica. Folositi intotdeauna un
multimetru pentru a verifica daca componentele electrice
sunt in sigurantd inainte de a incepe lucrul.

5 Nu atingeti bornele electrice in timp ce masina functioneaza.

6 Dacd apare o defectiune, de exemplu zgomot nedorit, vibratii
continue sau un miros puternic, izolati imediat masina.
Defectiunea trebuie corectatd inainte de a porni din nou
masina.

7 Verificati periodic cablurile. Cablurile deteriorate si strangerea

necorespunzatoare a conexiunilor pot provoca electrocutari. Ori de
céte ori se observa existenta unor circumstante periculoase, izolati

masina. Inlocuiti firele deteriorate. Identificati situatia de risc inainte

de a porni masina. Asigurati-va ca toate cablajele electrice sunt sigure.

8 Asigurati-va ca zona este sigura si libera pentru alimentarea cu
energie electrica.
9 Asigurati-va ca verificati sensul de rotatie al ventilatorului si al

motorului de actionare la prima pornire.
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10 Dupa service, asigurati-va cd asamblati cablurile motorului
n locatia corectd pentru a preveni scurtcircuitul si fluctuatiile
de turatie.

MASURI DE SIGURANTA SPECIFICE

Recipiente sub presiune
Cerinte de intretinere/instalare:

1 Recipientul poate fi utilizat ca recipient sub presiune sau ca
separator si este proiectat sa contina aer comprimat pentru
urmatoarele aplicatii: - recipient
sub presiune pentru compresor, - mediu
AER/ULEI si functioneaza

conform detaliilor de pe placuta cu date tehnice a
recipientului:

- presiunea maxima de lucru ps in bar (psi), - temperatura
maxima de lucru Tmax in °C (°F), - temperatura minima de
lucru
Tmin in °C
(°F),
- capacitatea vasului V in L (galoane americane).

2 Recipientul sub presiune trebuie utilizat numai pentru
aplicatiile specificate mai sus si in conformitate cu
specificatiile tehnice. Motive de siguranta interzic orice alte
aplicatii.

3 Trebuie respectate cerintele legislatiei nationale privind
reinspectia.

4 Nu este permisd sudarea sau tratamentul termic de niciun fel
pentru peretii recipientului care sunt expusi la presiune.

5 Recipientul este furnizat si poate fi utilizat numai cu
echipamentul de siguranta necesar, cum ar fi manometru,
dispozitive de control al suprapresiunii, supapa de siguranta
etc.

6 Evacuarea condensului se va efectua zilnic
cand nava este in uz.

7 Instalarea, designul si conexiunile nu trebuie modificate. a procedurii de intretinere.

11 Nu vopsiti si nu acoperiti supapa de siguranta instalata.
8 Suruburile capacului si flansele nu pot fi folosite pentru fixare
suplimentara.

Intretinerea vasului 9 (sub presiune) va fi efectuata de Atlas Actionare cu frecventa variabila 1.

Copco. Toate ajustarile sau reparatiile trebuie efectuate de catre un
reprezentant autorizat al Atlas Copco.

Supape de

sigurantd 1 Toate reglajele sau reparatiile trebuie efectuate de
catre un reprezentant autorizat al furnizorului de supape.

2 Numai personalul instruit si competent din punct de vedere tehnic
ar trebui sé ia in considerare revizia, resetarea sau testarea
performantei supapelor de siguranta.

3 Supapa de siguranta este furnizata fie cu un sigiliu de
securitate din plumb, fie cu un capac sertizat pentru a
descuraja accesul neautorizat la dispozitivul de reglare a
presiunii.

4 In nicio circumstanta nu trebuie modificata presiunea de
reglare a supapei de siguranta la o presiune diferita de cea
stampilatd pe supapa fara permisiunea proiectantului
instalatiei.

5 Daca presiunea setata trebuie modificata, utilizati numai
piesele corecte furnizate de Atlas Copco si in
conformitate cu instructiunile disponibile pentru

tip de valva.

6 Supapele de siguranta trebuie testate frecvent si intretinute
periodic.

7 Presiunea setata trebuie verificatd periodic pentru acuratete.

8 Cand sunt montate, compresoarele trebuie s functioneze la
presiuni de cel putin 75% din presiunea reglata pentru a
asigura miscarea libera si usoara a pieselor interne.

9 Frecventa testelor este influentata de factori precum
severitatea mediului de operare si agresivitatea mediului
sub presiune.

10 Garniturile si arcurile moi trebuie inlocuite ca parte a

-13-
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Detalii principale
PICTOGRAME DE SIGURANTA UTILIZATE

Acest simbol va atrage atentia asupra situatiilor
periculoase. Operatiunea in cauza poate pune in
pericol persoanele si poate provoca raniri.

ISy

HtlasCopeo

DESCRIERE GENERALA

Acest simbol este urmat de informatii suplimentare.

Compresoarele E-Air H185 VSD si E-Air H250 VSD sunt compresoare
cu surub, monoetajate, cu injectie de ulei, silentioase, construite
pentru o presiune nominala efectiva de lucru de 7 bar(g) (101,5
psi) pana la 12,0 bar(g) (174,0 psi) (vezi capitolul Specificatii
tehnice).

Compresorul este instalat cu o carcasa din PE.

PE este foarte robust, nu se corodeaza. Isi pastreaza forma si
culoarea pe toata durata de viata a masinii. Este complet reciclabil
pentru a mentine impactul asupra mediului cat mai mic posibil.
Greutatea redusa a compresorului (sub 750 kg) face posibila
remorcarea acestuia cu un permis de conducere european
standard.

Copertina are deschideri la capatul frontal si posterior profilat
pentru admisia si evacuarea aerului de racire. Copertina este
captusita la interior cu material fonoabsorbant.

-14-

Compresorul cu motor cu magnet

permanent este actionat de un motor cu izolatie de clasa H.
Functioneaza la o viteza maxima de 9000 rpm.

Actionare de frecventa

Compresorul este alimentat de la reteaua electricd/generator
prin intermediul unui actionare de frecventa racita cu lichid.

Puterea de intrare este transmisa catre o magistrala de tensiune
continud printr-un capdt frontal activ. Aceasta magistrala de curent
continuu alimenteaza apoi un invertor care creeaza puterea electrica
dorita pentru motorul cu magneti permanenti.

Alimentarea cu energie de la retea/generator este trifazata fara nul,
intervalul de tensiune al convertizorului de frecventd este de la 380V

la 480V AC. Intervalul de curent este limitat intre 16A si 50A pentru
variatorul de frecventa E-Air H185 si 16A si 63A pentru variatorul de

frecventa E-Air H250.

Intervalul de curent este limitat la 60A pentru E-Air H250 VSD USA.

Compresor

Carcasa compresorului contine doua rotoare cu surub, montate
pe rulmenti cu bile si role. Rotorul mascul este actionat de un

motor cu magnet permanent integrat,
actioneaza rotorul femela.

Compresorul foloseste tehnologia de actionare cu viteza variabild
(VSD), care ajusteaza automat viteza motorului in functie de
necesarul de aer comprimat.

Uleiul injectat este utilizat pentru etansare, racire si lubrifiere.
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Sistem de ulei al compresorului. Uleiul

este alimentat de presiunea aerului. Sistemul nu are pompa de ulei. intregul
sistem de ulei este instalat cu furtunuri de ulei insurubate pentru a obtine

o calitate superioara si mai putine defectiuni.

Uleiul este indepartat din aer, in vasul aer/ulei, mai intéi prin forta
centrifuga, in al doilea rand prin elementul separator de ulei.

Nava este prevazuta cu un indicator al nivelului de ulei.

Reglare

Compresorul este prevazut cu un sistem de reglare continua si o
supapa de purjare integratd in ansamblul de descarcare. Supapa
de purjare este inchisa in timpul functionarii de presiunea
rezervorului de aer si se deschide de presiunea rezervorului de aer
atunci cand compresorul este oprit.

Cand consumul de aer creste, presiunea din rezervorul de aer va
scadea si invers.

Aceasta variatie a presiunii receptorului este detectatad de senzorul
de presiune de lucru si trimisa catre regulator.

Regulatorul va adapta debitul de aer la consumul de aer prin
controlul vitezei motorului si prin reglarea supapei de admisie a
compresorului. Regulatorul trimite o solicitare electronica de viteza
catre convertizorul de frecventa si comanda o supapa de reglare

electropneumatica care, prin intermediul aerului de control, va
pozitiona descarcatorul. Presiunea din rezervorul de aer este
mentinuta la presiunea de lucru preselectata.

Sistem de racire

Convertorul de frecventa este prevazut cu un racitor cu lichid.
Compresorul este prevazut cu un racitor de ulei.

Aerul de rdcire este generat de cele doua ventilatoare electrice.

Dispozitive de

sigurantd Un intrerupator termic protejeaza compresorul impotriva
supraincalzirii. Recipientul de aer este prevazut cu o supapa de
siguranta.

Convertizorul de frecventa este echipat cu comutatoare de oprire la
presiune scazuta a agentului de racire si temperatura ridicata a
agentului de racire.

Ochi de ridicare

Un inel de ridicare este accesibil atunci cand usa mica din partea
superioara a unitatii este deblocata.

Cadru si axe

Masina este echipata cu un cadru anti-scurgere.

Cadrul de baza, care este realizat dintr-o singura foaie metalica,
poate contine pana la 120% din toate lichidele din compresor. Un
dop de golire este instalat pentru a goli cadrul si a capta in siguranta
toate lichidele varsate.

Bara de protectie este proiectata astfel incat sa protejeze
partea inferioara din spate a cadrului daca masina se inclind pe

spate.

Unitatea compresorului este sustinuta de tampoane de cauciuc in
cadru.

Unitatea este livrata cu roti si o bara de remorcare fixad/reglabila
fara frane. Bara de remorcare este echipata cu un cuplaj sferic sau
diverse inele de remorcare.

Sistem electronic de reglare a presiunii (EPRS)

Masina este echipata cu sistemul EPRS sau PACE care controleaza
presiunea atunci cand aceasta variaza. Presiunea necesara poate fi
setata.

Controlor

Controlerul, Xc2004, este alcatuit dintr-un afisaj si taste.
Este plasat in partea din spate/bara de protectie a unitat;
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Placuta de date

Compresorul este furnizat cu o placuta cu date tehnice care indica

codul produsului, numarul unitatii si presiunea de lucru (vezi

capitolul Placuta cu date tehnice).

Numar VIN

Numarul de identificare al vehiculului (VIN) se afld pe partea dreapta
fatd a cadrului.
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Parti principale
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Nume de referi

nta

Monovolum

Supapa de presiune minima

ocC Récitor de ulei

Oficiu Filtru de ulei (element compresor)
OLG Indicator de nivel al uleiului

PMM Motor cu magnet permanent

PS Senzor de presiune

Rulota Supapa de reglare

A A electrovalva

NY

Supapa de siguranta

Bara de remorcare

Nume de referinta
Aftercooler (optional pentru E-Air)
H185)

AFc Filtru de aer (compresor)

AFS Comutator filtru de aer

AOV Supape de evacuare a aerului

RA Receptor de aer

CE Elementul compresorului

C. Controlor

CV-ul Supapa de sens invers

DP Placuta de date

DPf Dop de golire (cadru)

ET Vas de expansiune

F Ventilator

Facebook Cutie de sigurante

FP Dop de umplere

GPC Conexiune la reteaua electrica

uv Supapa de descarcare

VsD Actionare cu viteza variabila
w Valva de vidare

WC Racitor de apa

FSM

Filtru separator de apa

17 -
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Prezentare generald

SC
AFE

AFc

BPV
OFc

PS
SO

SV
AR
OSE

AC
MPV
DP

Air Atmospheric Pressure
Air Regulating Pressure
Air Working Pressure

Air/Oil Mixture

DEEREO

Oil

Ee——
AtlasCpeo -18-
—
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Nume de referi

nta

Monovolum

Supapa de presiune minima

ocC Récitor de ulei

OFc Filtru de ulei (compresor)
OSE Element separator de ulei
PMM Motor cu magnet permanent
PS Senzor de presiune

sC Cartus de siguranta

A A electrovalva

sV Supapé de siguranta

TS Comutator de temperatura
uv Supapé de descarcare

FSM

Filtru separator de apa

Nume de referinta
Aftercooler (optional pentru E-Air)
H185)

AFc Filtru de aer (compresor)

AFE Element de filtrare a aerului

AQV Supape de evacuare a aerului

RA Receptor de aer

BOV Supapa de evacuare

BPV Supapa de bypass (filtru de ulei)

CE Elementul compresorului

C. Controlor

CV-ul Supapa de sens invers

DP Dop de golire

EW Cablare electrica

F Ventiator

-19-
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Flux de aer

Aerul aspirat prin filtrul de aer (AF) in elementul

compresorului (CE) este comprimat. La iesirea elementului,

aerul comprimat si uleiul trec in rezervorul de aer/separatorul de
ulei (AR/OSE).

O supapa de sens invers din ansamblul de descarcare previne
refluxul aerului comprimat atunci cdnd compresorul este oprit. In
rezervorul de aer (AR), cea mai mare parte a uleiului este indepartata
din amestecul aer/ulei; uleiul ramas este indepartat de elementul
separator (OSE).

Uleiul se acumuleaza in recipient si pe fundul elementului
separator.

Aerul paraseste recipientul printr-o supapa de presiune minima
(MPV) care previne scaderea presiunii din recipient sub presiunea
minima de lucru (specificata in sectiunea Limitari), chiar si atunci
cand supapele de iesire a aerului sunt deschise. Acest lucru asigura
o injectie adecvata de ulei si previne consumul de ulei.

MPV-ul actioneaza si ca o supapa de sens unic, care previne ca orice
presiune acumulata fn sistemul din spatele compresorului sa scape
prin compresor.

Sistemul este alcatuit dintr-un comutator de temperatura (TS).

O supapa de purjare este montata in ansamblul de descércare
pentru a depresuriza automat recipientul de aer (AR) atunci
cand compresorul este oprit.

HtlasCopeo

Sistem de ulei

Partea inferioara a recipientului de aer (AR) serveste drept rezervor
de ulei.

Presiunea aerului forteaza uleiul din rezervorul de aer/
separatorul de ulei (AR/OSE) prin racitorul de ulei (OQ), filtrul de
ulei (OFc) si mantaua de racire a motorului cu magneti permanenti
(PMM) in elementul compresorului (CE).

Elementul compresor are o galerie de ulei in partea inferioara
a carcasei sale. Uleiul pentru lubrifierea, racirea si etansarea
rotorului este injectat prin orificiile din galerie.

Lubrifierea rulmentilor este asigurata de ulei injectat in carcasele
rulmentilor.

Uleiul injectat, amestecat cu aerul comprimat, paraseste
elementul compresorului si reintra in rezervorul de aer, unde

este separat de aer ca
descris in sectiunea Flux de aer.

Uleiul care se acumuleaza pe fundul elementului separator de ulei
este returnat in sistem printr-o conducta de evacuare, care este
prevazutd cu un flux

restrictor.

Uleiul care se acumuleaza pe fundul elementului separator de ulei
(OSE) este returnat in sistem printr-o conducta de evacuare, care
este prevazuta cu un restrictor de debit.

Supapa de bypass a filtrului de ulei (BPV) se deschide atunci cand
scaderea de presiune peste filtru este peste normal din cauza unui
filtru infundat. Uleiul ocoleste apoi filtrul fara a fi filtrat. Din acest
motiv, filtrul de ulei trebuie inlocuit la intervale regulate (consultati
sectiunea Program de intretinere).

-20-

Sistem de reglare electropneumatica continua Compresorul este
prevazut

cu un sistem de reglare electropneumatica continud. Acest sistem
asigura ca debitul de aer este astfel incat presiunea din rezervorul
de aer sa corespunda cu punctul de setare a presiunii din regulator.
Debitul de aer este controlat de la debitul maxim de aer

pana la deloc de aer prin:

1. Controlul vitezei motorului intre viteza maxima si cea minima.

2. Strangularea admisiei de aer.

Presiunea din rezervor este detectata de regulator prin intermediul
senzorului de presiune de lucru. Daca presiunea din rezervor este
peste punctul de setare a presiunii, regulatorul va reduce mai intai
viteza motorului in incercarea de a egala presiunea din rezervor cu
punctul de setare a presiunii. Daca viteza motorului este la viteza
minima si presiunea din rezervor este incd peste punctul de setare

a presiunii, supapa de reglare va incepe sa creeze presiune de
reglare. Prin cresterea presiunii de reglare, ansamblul de descarcare
va strangula mai mult si va admite mai putin aer in elementul
compresor. Acest lucru va duce la scaderea presiunii din rezervor.

Daca presiunea din rezervorul de aer este sub punctul de referinta
al presiunii, turatia motorului va fi maxima, iar presiunea de reglare
va fi minima. Turatia maxima a motorului va depinde de punctul de
referinta al presiunii (cand amplificarea debitului = oprit) sau de
presiunea reala a rezervorului (cdnd amplificarea debitului =
activatd). Presiunea de lucru este controlata de regulator si poate fi
setatd la orice valoare intre 5 bar (72,5 psi) si 12 bar (175 psi) in
trepte de 0,1 bar.
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MARCAJE SI ETICHETE INFORMATIVE

Pentru amplasarea etichetelor, consultati manualul pieselor de schimb.

Pericol, gaze de iesire

Directia de rotatie

Pericol, suprafata fierbinte

Cititi manualul de instructiuni nainte de a incepe

L
4B

Nivel de putere sonora in conformitate cu
Directiva 2000/14/CE (exprimat in dB

(A)

215415

Pericol de electrocutare

Serviciu la fiecare 24 de ore

ERE 2t

2N AN

Pozitia orizontala a barei de remorcare este necesara
n caz de cuplare

o

PAROIL S

Ulei sintetic pentru compresor Atlas Copco

Atentie! Piesa sub presiune

Substante inflamabile

Manual

Nu stati pe robinetele de iesire

Nu remorcati cu suportul in pozitie de repaus

Cititi manualul de instructiuni inainte de a lucra

la baterie

Nu porniti compresorul cu usile deschise

Verificati presiunea maxima a sculei si a furtunurilor
n raport cu presiunea maxima a recipientului

°18|E

Buton pornit/oprit

Disporzitiv de ridicare

Ore, timp

Scurgere lichid de racire

fi
i

Interzicerea deschiderii supapelor de aer fara
furtunuri conectate

Oy

Scurgere ulei compresor

Verificati filtrul de aer

2,7 bari
(39 psi)

Presiunea in anvelope

S|

Temperatura compresorului este prea ridicata

Serviciu

-21-
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Instructiuni de utilizare

PARCARE, REMORCARE SI RIDICARE
INSTRUC IUNI

Masuri de siguranta

Se asteapta ca operatorul sa aplice toate masurile de
siguranta relevante.

>
=
o
>

ie
Dupa primii 100 km parcursi:
Verificati si strangeti din nou piulitele rotilor si

suruburile barei de remorcare la specificatiile
tehnic. specificate. Consultati sectiunea Cuplu

Cand utilizati un vehicul de tractare pentru a manevra
unitatea, aveti grija ca piciorul de sprijin sa fie
complet ridicat.

Masina este testata si poate fi utilizata in orice conditii

“ B P

meteorologice.

INSTRUCTIUNI DE PARCARE

Cand parcati un compresor, fixati piciorul de sustinere (1) pentru
a sustine compresorul intr-o pozitie dreapta.

Asezati compresorul cat mai nivelat posibil. Acesta poate fi utilizat
temporar intr-o pozitie denivelata care sa nu depaseasca 15°.
Dacé compresorul este parcat pe un teren in pantd, imobilizati
compresorul plasand pene de siguranta in fata sau in spatele
rotilor.

-22-

Amplasati partea din spate a compresorului in directia
contravantului, departe de curentii de vant si de pereti contaminati,
pentru a preveni recircularea aerului de racire incalzit in
compresor. Nu obstructionati evacuarea aerului din sistemul de
racire. Durata de viata a uleiului din compresor va scadea atunci
cand aerul de admisie al compresorului este contaminat.
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INSTRUCTIUNI DE REMORCARE

] | |
O 15

Eticheta pe bara de remorcare, instructiuni de remorcare

Inainte de a remorca compresorul, asigurati-va c& echipamentul
de remorcare al vehiculului se potriveste cu inelul de remorcare

sau cu conectorul sferic. Asigurati-va ca capota este inchisa si
blocata corect.

Bara de remorcare fixa

Bara de remorcare (1) trebuie sa fie cat mai dreapta posibil, atat
pentru bara de remorcare nereglabild, cat si pentru cea reglabila.

Compresorul si capatul inelului de remorcare sunt intr-o pozitie dreapta.

Fixati piciorul de sustinere (2) in cea mai Tnalta pozitie
posibila.

_23-
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Cuplaj sferic (optional)

Manerul cuplajului sferic si maneta franei de mana nu
trebuie utilizate ca ajutor la manevra pentru a preveni

IS

deteriorarea componentelor interne.

Cuplajul (cuplaj sferic) de pe bara de remorcare este omologat.
Sarcina maxima la cuplaj nu trebuie depasita.

La cuplare, coborati piciorul de sustinere la sol.
Mergeti masina cu spatele pana la compresor sau, in cazul unui

compresor mic, manevrati compresorul pana la cuplajul remorcii

masinii.
Cuplare:

Deschideti falca de cuplare tragand complet maneta in sus in
directia sagetii. Coborati cuplajul deschis pe bila cuplajului
vehiculului, iar maneta va fi coborata automat. Inchiderea si

blocarea se efectueaza automat. Verificati pozitia ,+" (vezi figura).

HtlasCopeo

Conectati cablul de detasare si stecherul electric (optional) la
vehiculul tractor. Ridicati complet piciorul de sustinere si fixati-I
prin strangere ferma. Eliberati fréna de mana fnainte de a porni
la drum.

Verificare vizuala: mingea nu mai trebuie sa fie vizibild in stare
cuplata.

Decuplare

Coborati piciorul de sustinere. Deconectati cablul de detasare si
stecherul electric. Trageti complet maneta in sus in directia
sagetii si mentineti-o apasatd. Ridicati compresorul de pe bila
vehiculului tractor.

Fixati compresorul cu ajutorul unei pene de roata.

_24-

INSTRUCTIUNI DE RIDICARE

La ridicarea compresorului, palanul trebuie amplasat astfel incat
compresorul sd poata fi ridicat vertical. Mentineti acceleratia si
Tncetinirea ridicarii.

n limite de siguranta.

Se recomanda utilizarea inelului de ridicare. Inelul de ridicare
este accesibil prin ridicarea clapetei de cauciuc (1).

Acceleratia si intarzierea ridicarii trebuie mentinute
n limite de siguranta (max. 2xg).

Ridicarea cu elicopterul nu este permisa.

Ridicarea nu este permisa in timp ce unitatea este
in functiune.

Se recomanda utilizarea unei franghii de ridicare
pentru a preveni deteriorarea structurii grinzii de
ridicare si a copertinei.

Folositi o franghie cu o capacitate suficientd, testata
si aprobata conform reglementarilor locale de
siguranta.



Machine Translated by Google

TRANSPORTUL COMPRESORULUI

Vehicul de transport specificat

Folositi doar aceste vehicule de transport pentru a transporta unitatea la locatia necesara:
1. Remoreci cu prelata
2. Remorci deschise

3. Camioane cu troliu

[0 IT

[ T | — i I
—
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INSTRUMENTE DE FIXARE

Folositi doar curele de ancorare (curele cu clichet) omologate CE. Setul de curele de ancorare are doua curele separate, cea fixa Scoaterea curelelor de ancorare
Curelele de ancorare (curele cu clichet) trebuie sa fie de tip LC centura si centura de ajustare. 1. Deschideti manerul clichetului (3).
2000 daN si Stf 350 daN. Referin & Descriere 2. Trageti unealta de blocare a clichetului (2) spre méanerul
1 Fanta pentru ajustarea curelei maénerul clichetului (3) pentru a elibera tensiunea de pe
Instrument de blocare cu clichet (Pawl) centura de reglare.

Maner cu clichet N « . . .
3. Trageti capatul deschis al curelei de reglare (6) din

Carlig de curea fixa
fanta (1).

Carligul curelei de reglare

o vl B wl N

4. Desfaceti curelele fixe si de reglare de la

Capatul deschis al curelei de reglare

ochii acolo unde fusesera potriviti.
5. Pastrati centurile de ancorare intr-o zona sigura.
Fixarea centurilor de ancorare

1. Fixati carligul curelei fixe (4) de un ochi de pe vehiculul de

transport. Deschideti manerul cu clichet (3) de pe cureaua
fixa. Ridicati si coborati manerul cu clichet (3) pana cand

fanta (1) este vizibila si accesibild (asa cum se aratd in
figurad).

Curea fixa

2. Fixati carligul curelei de reglare (5) la un ochi de pe unitate. Treceti
capatul deschis al curelei de reglare (6) prin fanta (1) de jos in sus.

3. Trageti capatul deschis (6) astfel incat sa se formeze o bucla
format. Capatul deschis (6) trebuie tras pana cand cureaua de
reglare nu mai este deloc slabita.

4. Ridicati si coborati manerul clichetului (3) pana cand forta necesara
pentru a adduga tensiune curelei devine prea mare.

5. Apasati manerul clichetului (3) n jos pentru a bloca centurile in
pozitie.

Reglarea curelei

Hitlas Crpeo -26-
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FIXAREA UNITATII LA VEHICULUL DE TRANSPORT

1. Asezati unitatea Tn pozitie centrala in vehiculul de transport, astfel incat copertina sa fie
paralel cu marginile vehiculului de transport.

2. Pentru punctele de legare 1 pana la 4, agatati cele patru curele de reglare la ochiurile unitatii si la patru
curele fixe la ochiurile vehiculului de transport.

3. Asezati un bloc de lemn sub bara de remorcare pentru a va asigura ca podeaua nu este
deteriorata. Se recomanda mentinerea unei inaltimi minime de 15 cm.

4. Fixati centurile de reglare la centurile fixe, consultati Fixarea centurilor de ancorare

Asigurati-va cd se mentine un unghi de 45° intre centurile de ancorare montate mai sus si laturile
orizontale ale unitatii de transport.

5. Pentru punctul de legare 5, montati carligele curelei de reglare si ale curelei fixe in ochiurile opuse
unul fata de celalalt de pe vehiculul de transport.

6. Prindeti centura de reglare la centura fixa astfel incat bara de remorcare sé fie fixata. Pentru
Pentru procedura de fixare, consultati Fixarea centurilor de ancorare.

-27-
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PORNIRE/OPRIRE

inainte de a incepe

1. Inainte de prima pornire, pregatiti instalatia electrica
Conectarea la retea daca nu a fost deja efectuata. Consultati
sectiunea Conectarea la retea.

2. Cu compresorul in pozitie orizontald, verificati nivelul
circuitului de récire al variatorului de frecventa.

Inainte de a scoate dopul de umplere cu ulei (FP),
asigurati-va ca presiunea este eliberata

prin deschiderea unei supape de evacuare a aerului.

3. Verificati nivelul uleiului din compresor prin intermediul
indicatorului de ulei. Indicatorul indicatorului de ulei trebuie
sa fie in zona verde. Daca este necesar, adaugati ulei.

Consultati sectiunea Verificarea nivelului uleiului din compresor.

4. Goliti filtrul de praf al fiecarui filtru de aer (AF). Consultati
sectiunea Curatarea filtrului de praf.

Nicio forta externa nu poate fi aplicata asupra

supapa(e) de evacuare a aerului, de exemplu prin tragerea furtunurilor
sau prin conectarea directa a echipamentului la
supapa (valvele).

5. Conectati conducta (conductele) de aer la orificiul de evacuare a aerului inchis
supapa(e). Conectati lantul de siguranta. Utilizati furtunuri si
echipamente proiectate sa reziste la presiunea maxima
a unitatii (consultati Specificatiile tehnice).

Nu deconectati alimentarea cu energie electrica a

cutia de control in vreun fel atunci cand controlul
cutia este pornita. Acest lucru va cauza

pierderea memoriei.

HtlasCopeo

Qcoliti racitorul posterior

E-Air H250 VSD este echipat standard cu un
racitor final pentru racirea aerului sub presiune si
eliminarea vaporilor de apa prin separatorul de apa.

Daca doriti ca aerul sub presiune sa ocoleasca acest lucru
racitorul final, actionati supapa corespunzétoare care este
pozitionat intre racitorul final si iesire

supapal(e).

Conexiune la retea

IS5y

Gasiti cutia de conectare la retea cu

Priza de 400V-63A cu 5 poli si o priza principala
comutatorul din spatele compresorului,

langa robinetele de iesire.

1. Asigurati-va ca intrerupatorul principal este in pozitia OPRIT.

IS

Doua cabluri adaptoare pot fi comandate ca
optiune. Acestea sunt de la 16A la 32A, de la 32A la 63A
cabluri adaptoare.

2. Conectati compresorul la retea cu adaptorul si cablul
prelungitor adecvate (nu sunt livrate impreuna cu
aparatul), in functie de priza de retea disponibild (400V-63A,
400V-32A si 400V-16A).

Cand se utilizeaza un releu de scurgere la pamant /
Releu diferential / Curent rezidual

Dispozitiv (RCD) / Intrerupator de circuit rezidual
cu protectie la supracurent (RCBO) de

Setarea amperajului sub 300 mA, trebuie

sa fie de tip B. Este comun ca VSD-ul

convertor sa aiba varfuri diferentiale

peste 30 mA.

3. Folositi un cablu prelungitor cu prize cu grad de protectie IP67
pentru utilizare Tn exterior.

-28-

4. Odata ce conexiunile prizei de pe partea retelei si
Dacé partea compresorului este fixata in siguranta,
intrerupatorul principal poate fi comutat in pozitia PORNIT.
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Oprire de urgenta

Butonul de oprire de urgenta (1) trebuie utilizat in
situatii de urgenta si nu pentru oprirea masinii. intrerupatorul principal trebuie s fie in pozitia ON
n timpul functionarii.

Cand intrerupatorul principal este adus n pozitia OPRIT,
alimentarea tuturor iesirilor este intrerupta.

Inainte de a deschide capota, intrerupatorul principal trebuie sa
fie in pozitia OPRIT. (de exemplu, pentru intretinere sau depanare)

-29.-
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FUNCTIONAREA DE BAZA A MASINII

Compresorul poate fi controlat in trei moduri diferite B b Ch i dnllbdiis
moduri.

* Mod de operare locala: local la punctul de operare
Panou

* Mod de operare de la distanta: prin intrarile
comutatorului de la distanta situate in spatele controlerului
* Mod de functionare automata: prin intermediul datelor
senzorului de presiune de la instalatia clientului si prin

modul ECO (pentru mai multe detalii, consultati
sectiunea Mod ECO).

Aceastd sectiune descrie modul de operare a masinii in
Modul de operare locala la panoul de operare.

mﬂﬂm -30-
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CONTROLER XC2004

Buton

Descriere

Buton de pornire
+ Acest buton este utilizat pentru a porni controlerul.

Buton de pornire

+ Apasati acest buton pentru a porni compresorul.

Buton de oprire

+ Apasati acest buton pentru a opri controlerul atunci cdnd unitatea nu
functioneaza.

Buton de oprire

+ Apasati acest buton pentru a opri compresorul in mod controlat.

+ Apasati acest buton timp indelungat pentru a opri compresorul in
mod controlat si a opri controlerul.

Butonul Incarcare

+ Comandd compresorului sa treaca la sarcina (cand nu este incdrcat).

+ Comanda compresorului sé treaca la modul Fara sarcina (cand este
ncarcat).

+ Comanda compresorul sd porneasca si sa incarce. (apasati o datd, cand
unitatea nu functioneaza).

-31-

Buton

Descriere

Buton sageata n sus
+ Acest buton este utilizat pentru a naviga prin meniurile afisajului sau
pentru a modifica o setare.

Butonul sageatd in jos
+ Acest buton este utilizat pentru a naviga prin meniurile afisajului sau
pentru a reduce o setare.

Butonul Enter

+ Confirmd/stocheaza selectia/modificarea.
« Pentru a intra in submeniu.

Buton Inapoi
+ Se muta fnapoi cu un nivel.

+ Ignora o modificare a setérilor.

Aitlas Copen
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PREZENTARE GENERALA A AFISAJULUI

Reprezentarea grafica prezentata in Manualul de instructiuni Atlas Copco (AIB) este doar
cu titlu de referintd. Aceasta poate diferi de informatiile reale de pe afisajul unitatii. Toate
informatiile pot depinde de tip.

Pictograma de referinta

Descriere

Retea mobila fara conexiune

Serviciu necesar

incércare automata

Serviciu la nivel de acces

Generator

Indicarea secventei masinii

Starea compresorului

Vedere principala

Indicarea presiunii vasului sau text informativ

Pictograme de stare

=

Mod la distanta

Mod de functionare automata

G

G

403

Puterea semnalului retelei
mobile 2G, 3G si 4G

Mod bloc

AilasCopoo
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Masuratori

Pentru mai multe detalii, consultati

sectiunea Vizualizari principale.

Bara de derulare

'ECO

Mod ECO
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Interfata utilizator a controlerului Xc2004 ofera o imagine
completd a diferitilor parametri. Prezinta starea componentelor
cheie, RPM/Alarme, ore de functionare si indicatorul de debit si
presiune. Faciliteaza intelegerea situatiei curente de catre
operator.

Contine urmadtoarele caracteristici: 1

Pictograme de stare (intotdeauna vizibile)
- Indicare nivel acces - Indicator
service necesar - Indicator mod de

functionare - Indicator functie generator
- Indicator incarcare automata - Indicator

putere semnal 2 Indicare

secventa masina - Gata de pornire -
Incalzire - Racire - Incarcare 3. Vizualizare

principala (vizualizarea

se modifica in timpul

navigarii)

- Pentru mai multe detalii, consultati sectiunea Vizualizari principale.
4. Masuratori (Intotdeauna vizibile)
- Indicatie RPM (inlocuita de contorul de alarme daca
alarmele sunt active)

- Ore de functionare
- Indicarea presiunii si a debitului 5.

Bara de derulare

Afiseaza pozitia la derularea prin diferite vizualizari.

PORNIRE

1. Porniti controlerul apasand butonul de pornire.

Panoul de bord va efectua acum un autotest; va fi afisat
urmatorul afisaj si controlerul este initializat:

e
Hilas Copeo
L

In timpul initializarii, toate butoanele/intrarile/iesirile/alarmele sunt inactive.

Aceasta vizualizare va fi afisata timp de aproximativ 2 secunde,

dupa care afisajul va afisa vizualizarea curenta disponibild in
Configurare rapida.

Aceasta se foloseste pentru a configura o limita de curent care
va fi extrasa din grila.

Cand n timpul pornirii setarile sunt in requla, puteti

-33-

Anulati configuratia apasand butonul de anulare (X).

Cand aceasta valoare trebuie modificatd, utilizati tastele sageata
si butonul Enter pentru a modifica si accepta noua setare.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Vizualizare Power.

Aceasta vizualizare va fi afisata timp de aproximativ 2 secunde,
dupa care afisajul va afisa Vizualizarea principala.

Masina este acum gata de pornire si asteapta o comanda de
pornire.

Hitlas Chpen
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2. Porniti compresorul apasand butonul ,Start”.

Compresorul porneste la mers in gol. Afisajul afiseaza o bara de
progres a incalzirii in timpul secventei de incalzire.

Dupad incélzire, masina este gata de incarcare si asteapta o
comanda de incarcare.

ISy

Cand masina nu este incarcatd, presiunea din
recipient este sub valoarea de referinta, iar masina
nu va furniza aer comprimat.

AilasCopoo

Afisajul arata:

Supapa de incdrcare va fi energizatd, presiunea va incepe sa
creasca si aerul va fi furnizat.

IS

Cand butonul de Tncarcare este apasat in timpul
incalzirii, masina se va incdrca automat odata ce
secventa de incalzire s-a finalizat.

-34-

OPRIRE

Dupa apasarea butonului ,Stop”, afisajul va afisa:

Dupa récire, motorul se va opri.

IS

OPRITI

Cand butonul Stop este apdsat mai mult de 3
secunde, controlerul se va opri dupa finalizarea
barei de progres a racirii.

Opriti controlerul apasand butonul ,Power”.

&

Cand compresorul nu este utilizat,
intrerupatorul principal trebuie sa fie intotdeauna opri

Nu este permisa utilizarea intrerupatorului principal

ca intrerupator de urgenta sau pentru oprirea
compresorului.

Opriti intotdeauna mai intai regulatorul si
asteptati pana cand afisajul se intuneca
fnainte de a OPRI reteaua electrica.
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INCHIDERE

Cand masina este oprita din cauza unei alarme critice sau a unei

opriri de urgentd, afisajul va afisa Oprire.

Apadsati butonul ,Enter” pentru a confirma alarma afisata si
pentru a putea continua.

E:dd TaHI

OPRIRE DE URGENTA

Butonul de oprire de urgenta trebuie utilizat doar
Tn situatii de urgenta si nu pentru oprirea masinii.

-35-
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VEDERI PRINCIPALE

Prezentare generala

Maim WVisws HodHiy Praaeurs & Binna Harmm Flaoriedy Sartlmgs
1 F ey G Lo |
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Vedere presiune Vizualizare flux Flowboost
I@ Aceasta vizualizare nu este disponibild cu un PRS Daca limita de debit este setatd la valoarea maxima, in setare se
(sistem de reglare pneumatica). afiseaza ,max", iar flowboost este activat.
Operatorul poate citi debitul de aer furnizat de compresor. De @ Setarea limitei de debit poate lua orice valoare in limita
asemenea, pe ecran vor fi afisate debitul de aer, limita de debit si capacitatilor masinii la presiune minima si nu ia in
presiunea de lucru. considerare limitdrile de debit cauzate de capacitatile

masinii atunci cand functioneaza la presiuni mai mari.

Vizualizarea presiunii este vizualizarea implicitd. Operatorul poate

citi presiunea de lucru, valoarea de referinta a presiunii si debitul de
aer.

[lg Fluxul de aer este vizibil doar in functie de configuratia
masinii.

[@ Aceasté vizualizare este disponibild in profilurile De
baza si Avansat.

Pentru a modifica limitele de

debit: 1. Apasati butonul ,Enter”.

Modificarea valorii de referinta a presiunii 2. Folositi butonul de navigare ,Sus si Jos” pentru a seta
valori.
[@ Aceasta operatiune nu poate fi efectuata la unitatile

echipate cu PRS (Sistem de reglare pneumatica). 3. Apésati butonul ,Enter” pentru a salva modificarile.

4. Folositi butonul ,Inapoi” pentru a anula setarea.

Pentru a modifica valoarea de referinta a . . . - . .
’ I@ Aceasta vizualizare este disponibild numai in profilul

presiunii: 1. Apasati butonul ,Enter”. Avansat.

2. Folositi butoanele de navigare ,Sus si Jos” pentru a seta
valori.

3. Apasati butonul ,Enter” pentru a salva modificarile.

4. Folositi butonul ,,Tnapoi” pentru a anula setarea.

-37- HAilasCapeo
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Vizualizare presetatd

[[g Aceasta vizualizare nu este disponibila la masinile cu o
singura presiune.

Configuratia presetata poate fi setata prin intermediul vizualizarii
presetarilor sau selectata cu ajutorul unui comutator (optional) montat
pe compresor.

Vizualizarea presetarilor afiseaza valorile a doua configuratii presetate
diferite.

Aceasta vizualizare este destinata doar utilizatorilor cu
profil Avansat.

Vizualizare avansata

Aceasta vizualizare este disponibilda numai pentru
. X N compresoarele actionate de motor.
Pentru a modifica selectia presetata: 1.

Apasati butonul ,Enter”. Aceasta vedere ofera o indicatie a sarcinii electrice a compresorului.

2. Folositi butoanele de navigare ,Sus si Jos” pentru a selecta presetarea
dorita.

3. Apasati butonul ,Enter” pentru a salva modificarile.

Setarea presetata selectata va fi indicata pe afisaj in vizualizarea
Presiune si Debit 1anga valoarea de referinta.

AilasCopoo -38-

Ling clirre

Availalle current

Valoarea din stanga, sub pictograma prizei, reprezinta o indicatie a
curentului de linie masurat. Valoarea din dreapta, sub pictograma, este
curentul disponibil (limita de curent) care a fost configurat la pornire.

Configurare rapida a curentului disponibil la pornire



Machine Translated by Google

Aceasta se foloseste pentru a configura o limita de curent care va fi
extrasa din grila.

Exemplu: daca aparatul este conectat la o priza de 32A, limita trebuie
setatad la 32A, iar compresorul va limita consumul de energie si puterea
de iesire pentru a nu supraincarca conexiunea la retea. Daca in timpul
pornirii setarile sunt corecte, puteti anula configuratia apasand butonul
inapoi.

Pentru a modifica valoarea:

1. Apasati butonul ,Enter” pentru a incepe editarea. (Cea mai
dreapta cifra este editabild)

2. Folositi butoanele ,Sus si Jos” pentru a schimba numarul.

3. Apasati butonul ,Enter” pentru a memora fiecare cifra si
trece la urmatoarea cifra. La stocarea celei mai din stanga cifre,
intreaga valoare este acceptata.

4. Folositi butonul ,Inapoi” pentru a reveni la cifra anterioara si a
ignora modificarea. Cand ignorati cea mai dreapta cifra, intreaga
valoare noua este ignorata.

MENIU

Vizualizarea Meniu a controlerului ofera o interfata usor de utilizat
pentru navigarea si gestionarea diverselor functii ale sistemului.
Disponibilitatea elementelor de meniu depinde de configuratia masinii.

1. Apasati butonul ,Enter” pentru a incepe navigarea prin
meniu.

2. Folositi tastele sdgeata pentru a derula.

3. Apasati butonul ,Inapoi” pentru a parasi meniul.

Presiunea setata

Acest meniu poate fi utilizat pentru a ajusta/modifica setarea de
presiune activa a compresorului.

-39-

Pentru a modifica valoarea de referinta a

presiunii: 1. Apasati butonul ,Enter”.

2. Folositi butonul de navigare ,Sus si Jos” pentru a seta
valori.

3. Apasati butonul ,Enter” pentru a salva modificarile.

4. Folositi butonul ,Inapoi” pentru a anula setarea.

Hitlas Chpen
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Limita de debit

Acest meniu poate fi utilizat pentru a regla/modifica limita activa de
debit a compresorului.

Pentru a modifica limita de debit:

« Apasati butonul ,Enter”.

« Folositi butonul de navigare ,Sus si Jos” pentru a seta
valorile.

« Apasati butonul ,Enter” pentru a salva modificarile.

« Folositi butonul ,Inapoi” pentru a anula setarea.

[ —]
Hilas Chpoo

Alarme

Acest meniu ofera o prezentare generala a alarmelor active, inactive
si a jurnalului de evenimente.

Controlerul trece la vizualizarea alarmelor odata ce o alarma devine
activa. Alarma poate fi confirmatd apasand butonul ,Enter”.

Folositi butoanele de navigare ,Sus si Jos” pentru a derula lista
completa de alarme.

Lista alarmelor contine:

+ Alarme compresor

-40-

« Alarme pentru actionarea cu viteza

variabila « Alarme de la alte dispozitive conectate (in functie de
configuratia masinii)

Primul element din listd este ,jurnal”. Acesta contine date istorice

despre alarme si evenimente.

ugh rispEg
[=%0 b

Vizualizarea Alarmelor afisatad mai jos este jurnalul (alarmelor), care
include si evenimente.

g g ke

T

w nlEp cewndwl
IFL

Numaérul de alarme active este afisat in coltul din

dreapta jos (daca existd, aceasta suprascrie indicatia
turatiei).
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MOD ECO

Functia modului ECO este o simplificare a ,Functiilor automate”.

Setarile comune ale functiilor automate sunt grupate in meniul
modului ECO, pentru a facilita modificarea setarilor de catre
utilizatorul final si a evita accesarea a patru meniuri diferite ale
sistemului.

Meniul Setdri. Nu toate setarile pot fi efectuate in meniul pop-up.
Prin urmare, structura meniului este inca disponibild in fundal.
Prin utilizarea modului ECO, clientul poate activa rapid pornirea
automata,

Functii automate de neincarcare/reincarcare si oprire automata
care vor ajuta utilizatorul sa reducad consumul de energie.
Utilizatorul final poate, de asemenea, modifica temporizatoarele
si nivelurile de presiune la care functiile modului ECO trebuie s&

reactioneze, pentru a optimiza setdrile pentru aplicatia utilizatorului.

Prezentare generala

IS

Toate functiile sunt setate implicit pe functionare

manuala fn meniul pop-up mod ECO (pentru a evita
pornirea si incarcarea neasteptata a unitatii).

Cand modul ECO este activ, in coltul din dreapta sus al afisajului
controlerului este afisatd o pictogramd, asa cum se aratd mai jos:

L Bt

_41 -

Functii automate

Pentru a reduce consumul de energie, regulatorul poate porni
automat, poate comuta intre functionarea in gol si in sarcina sau
poate opri compresorul in functie de presiunea minima de lucru
necesara.

Pe baza configuratiei regulatorului, se poate configura o presiune

de pornire automatd sau o deviere a presiunii.

1. Presiune de pornire automata: Functiile de pornire automata
siincdrcare sunt legate de o setare de presiune.

2. Cadere de presiune admisa: Functiile de pornire automata si de
incarcare sunt legate de o diferenta de presiune (Valoare de
referinta a presiunii - valoare a caderii de presiune admisa)

IS

Daca se utilizeaza presiunea de pornire automata
sau scaderea de presiune permisd, atunci aceasta
poate fi configurata in meniul de setéri, parametrul
1170 - Activare scadere de presiune permisa. Daca
este activata scaderea de presiune permisa, atunci
se utilizeaza scaderea de presiune permisa in locul
presiunii de pornire automata.

Hitlas Chpen
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Pornire automata

Oprire automata

Pentru a seta functia Automat fard incarcare + Reincarcare

Hoload
Slar

Functia de pornire automata este utilizata pentru a porni compresorul

automat, atunci cand presiunea masurata de senzorul de refulare a
aerului montat intre MPV (valva de presiune minima) si presiunea valvei
de refulare scade sub setarea specificata.

Pentru a seta functia de pornire automata

1. Navigati la meniul ,Mod ECO” si activati Pornirea automata apasand
butonul ,Enter”.

2. Navigati la Presiune de pornire automata si modificati la presiunea
dorita la care ar trebui sa porneasca compresorul sau navigati la
Compensare presiune si modificati diferenta de presiune fatd de
punctul de referinté la care ar trebui sa porneasca compresorul.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul ,Enter” pentru a confirma.

Hilas Chpoo

Functia Oprire automata este utilizatd pentru a opri compresorul atunci
cand nu exista cerere de aer pentru o perioada extinsa de timp (intarziere
oprire automata). Aceasta functie poate fi combinata cu functiile Pornire
automat si Incarcare automat. Aceasta functie poate fi utilizats pentru

consumul de energie.

IS

Oprirea automata trebuie combinata (nu doar poate fi
combinata) cu Pornirea automata, daca aveti nevoie ca
masina sa porneasca din nou dupa prima oprire (altfel
ramane oprita pana la o interventie manuald).

Pentru a seta functia de oprire automata

+ Navigati la meniul ,Mod ECO" si activati functia de oprire automata
apasand butonul ,Enter”. « Setati intarzierea opririi

automate a temporizatorului, apoi apasati butonul ,Enter” pentru a

confirma.

-42-

Fara incarcare automata + Refncarcare

Functia Auto No-load este utilizata pentru economisirea energiei atunci
cand nu exista cerere de aer din partea aplicatiei.

Compresorul comuta in modul de functionare fara sarcina atunci cand
nu exista cerere pentru o perioada extinsa de timp (intarziere la fara
sarcina).

Cu functia de reincarcare automata, compresorul este incércat din nou
atunci cand exista o cerere de aer.

1. Navigati la meniul ,Mod ECO” si activati Auto NoLoad + ReLoad apasand
butonul ,Enter”.

2. Navigati la Presiune de pornire automata si modificati la presiunea
dorita la care compresorul ar trebui sé se incarce sau navigati la
Compensare presiune si modificati diferenta de presiune fata de
punctul de referinta la care compresorul ar trebui sa se incarce.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul ,Enter” pentru a confirma.

4. Setati temporizatorul de intarziere la functionare fara sarcina si apoi faceti clic pe

,Enter” pentru a confirma.
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ISy
ISy

Dupa configurarea parametrilor necesari pentru
fiecare mod, faceti clic pe butonul ,inapoi” pentru a
reveni.

Dupa activarea functionalitatilor de pornire automata
siTncarcare, functiile sunt activate la apasarea
butonului de pornire si dezactivate la apasarea

butonului de oprire. Setdrile sunt stocate.

Masuratori

Profil utilizator

Acest meniu ofera o imagine de ansamblu completd asupra
starii actuale a sistemului.

Masuratorile sunt impartite in diferite subgrupuri. Folositi
butoanele de navigare pentru a derula lista completd de
masuratori.

Numaérul de masuratori si subgrupuri depinde de configuratia
masinii.

_43-

Acest meniu este utilizat pentru a gestiona profilul utilizatorului
(De baza / Avansat). Utilizatorul poate schimba profilul

de la De baza la Avansat in orice moment.

Hitlas Chpen



Machine Translated by Google

« Profil utilizator de baza: Conceput pentru utilizatorii standard, Profilurile pot fi configurate prin parametrii din SETARI
acest profil include setari si preferinte esentiale. meniul de setari:
Permite utilizatorilor sa seteze si sa salveze parametri -
operationali de baza. Numarul de vizualizari si optiuni Descrierea parametrului 1650 Func e
disponibile in acest profil este limitat in comparatie Profil utilizator + Salt la Basic dupa
cu profilul avansat, ceea ce il face mai simplu si mai repornire (Pornit-
usor de utilizat. Oprit): Controlerul

- - " . . va forta profilul
+ Profil utilizator avansat: Adaptat pentru utilizatorii experimentati,

acest profil oferd acces la setari si configuratii avansate. utilizatorului la

Basic dupa o repornire.
* Flowboost

utilizator de baza
mereu activat

(Activat -

Dezactivat): Cand

profilul de baza

este activ dupa
o repornire, Flowboost este act)
* Nivel de acces:

Blocati cele de mai sus

setdri, inclusiv
curentul

profil selectat de
utilizarea unui serviciu
cheie de acces

(Disponibila prin intermediul

serviciului AC).

1655 Profil Folosit pentru a
Configurare selecta ce vizualizari

sunt disponibile in ce
Setdrile sunt impartite In subgrupuri. Cantitatea/

profil. R e K
tipul de subgrupuri si setéri depinde de
1660 Nivel de acces la Folosit pentru a bloca
H asupra configuratiei masinii.
profil setarile profilurilor P gurat .

de utilizator prin utilizarea Foloseste butoanele de navigare sus si jos pentru a derula
unei chei de acces la prin lista completa de setari.
service (disponibild prin Folositi butonul Enter pentru a intra in submeniul selectat.

intermediul serviciului AC).

Folositi butonul Inapoi pentru a parasi submeniul (sau submeniul) in care ati intrat.

Hilas Chpoo -44-
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Modificarea parametrilor Pentru
a modifica parametrii: 1. Apasati

butonul ,Enter” pentru a incepe editarea. (Cea mai dreapta cifra este
editabild)

2. Folositi butoanele ,Sus si Jos” pentru a schimba numarul.

3. Apasati butonul ,Enter” pentru a memora fiecare cifra si a trece la
urmatoarea cifrd. La memorarea celei mai din stanga cifre, intreaga
valoare este acceptata.

4. Folositi butonul ,Inapoi” pentru a reveni la cifra anterioara si a ignora
modificarea. Cand ignorati cea mai dreapta cifra, intreaga valoare
noua este ignorata.

Setati ceasul
1. Derulati pana la 1000 SETARI GENERALE

2. Derulati pana la 1290 DATA/ORA

3. Acum apasati butonul ,inapoi” pana cand va intoarceti in Vizualizarea
principala (sau in meniul dorit).

Setarea limbii 1.

Derulati pana la 1000 SETARI GENERALE

SERVICIU

2. Apasati butonul ,Enter”

3. Derulati pana la 1300 de limbi

4. Acum apasati butonul ,fnapoi” pana cand va intoarceti in Vizualizarea
principala (sau in meniul dorit).

Setati unitatile

1. Derulati pana la 1000 SETARI GENERALE.

2. Apasati butonul ,Enter”.

3. Derulati pana la unitatea pe care doriti sa o modificati:
* 1340 UNITATI DE TEMPERATURA
+ 1350 UNITATI DE PRESIUNE

4. Acum apésati butonul ,Inapoi” pana cand va intoarceti in Vizualizarea

principala (sau in meniul dorit).

Modificarea setarilor de afisare 1.

Derulati pana la 1000 SETARI GENERALE

2. Apasati butonul ,Enter”.

3. Derulati pana la 1310 ILUMINARE AFISA).

Acest meniu afiseaza informatii legate de service si functiile aferente.

Acest meniu este de obicei utilizat de personalul de service pentru a
efectua diagnosticare si alte sarcini tehnice.

IS5y

depanare.
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Acceseaza optiuni avansate de service pentru intretinere si

4. Accesati meniul ILUMINARE FUNDALA AFISA).

5. Derulati la setarea pe care doriti sa o modificati.
6. Acum apasati butonul ,Inapoi” pana cand va intoarceti in Vizualizarea

principala (sau in meniul dorit).

Accesati diagnosticare 1.

Derulati pana la 1000 SETARI GENERALE.
2. Apasati butonul ,Enter”.

3. Derulati pana la 1150 DIAGNOSTICA.
4. Accesati meniul DIAGNOSTICA.

5. Introduceti parametrul ACTIVARE.

6. Derulati pana la ON si apasati butonul ,Enter”. Acum ECU va primi PAC
(aprindere) si se poate efectua diagnosticarea ECU (citirea listei DM1,
valorile ECU, etc.).

7. Acum apasati butonul ,Inapoi” pana cand va intoarceti in Vizualizarea

principala (sau fn meniul dorit).

8. Apdsati butonul ,Stop” pentru a parasi diagnosticarea.

HAilasCapeo
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iN TIMPUL FUNCTIONARII

Aveti grija sa nu atingeti piesele fierbinti cand usa
este deschisa.

Cand masina functioneaza, supapele de evacuare a
aerului (robinetele cu bild) trebuie sa fie intotdeauna
n pozitia complet deschise sau complet inchise.
Verificati daca exista alarme la controler si VSD.

Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea
Coduri de eroare.

Usile trebuie inchise in timpul functionarii.

2 =

Scanati codul QR pentru a vizita site-ul web al controlerului Xc2004
sau accesati www.atlascopco.com/Xc2004.

Atlas Copeo -a6-
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CODURI DE EROARE

IS5y

urmarit continuu.

Cand unul dintre acesti parametri depéseste limita specificata, compresorul va reactiona in functie de starea curenta a regulatorului.

Pentru controler

Lista de mai jos este o lista generald. Mesajele continute aici nu se aplica neapdrat masinii dumneavoastra. Existd mai multi parametri care sunt

Cod de alarma Text

de alarmd

Cod de alarma Text de alarma
Cod de alarma Text de alarma 3150 Alarma 1 pentru presiunea de refulare a aerului
1101 Unitate dubla lipsa 3160 Alarma de presiune de refulare a aerului 2
1103 Alarma de oprire a unitatii duble 3180 Circuit de presiune de refulare a aerului
1155 Prevenirea pornirii la altitudine mare 3450 Alarma de tensiune scézuté de control
1550 Alarma de revizie majora 3455 Tensiune de control scazuta in timpul ultimei
1592 Alarma 1 privind durata de viata a uleiului pornir
1594 Alarma de durata de viata a uleiului 2 3460 Alarma de tensiune ridicata de control
2000 Oprire de urgents 3470 Tensiune de referintad scazuta a senzorului
3500 Tensiune de conf. 1in al 1
20030 Alarma punct de roua la evacuarea aerului 1 ensiune de conf. 1 1n alarma
3510 Tensiune de conf. 17n al 2
20040 Alarma punct de roud la evacuarea aerului 2 ensiune de conf. 1 1n alarma
2010 Alarma intrare digitala Conf 1 3530 Circuitul senzorului de tensiune Conf in1
3540 Tensiune de conf. 2in al 1
2020 Alarma intrare digitala Conf 2 ensiun cont. 21n alarma
3550 Tensiune de conf. 21n alarma 2
2030 Alarma intrare digitald Conf 3 u !
3570 ireui i i i
2040 Alarm intrare digitala Conf 4 Circuitul senzorului de tensiune Conf in2
2050 o o 3580 SENZOR DE PRESIUNE DE ADMISIE
Alarma intrare digitald Conf 5 ALARMA
2060 i igital3 - -
Alarmd intrare digitala Conf 6 3600 PRESIUNE INTERETAPA RIDICATA
2910 Alarma de intrare MPU AVERTIZARE
3050 Avertizare presiune ridicata a vasului 3610 PRESIUNE INTERETAPA RIDICATA
3055 B ] L INCHIDERE
Avertizare 2 privind presiunea ridicata a vasului
3060 Oprire la presiune ridicata a vasului 3620 Circuitul senzorului de presiune interetajata
3640 Presiune dupd alarma 1 de deviatie a
3065 Oprire la presiune ridicata a vasului 2 p !
reductorului
3080 Circuitul senzorului de presiune al vasului
3650 Presiune dupa oprirea reductorului din cauza
3130 Circuitul senzorului de reglare a presiunii depésirii limitei

3660 Presiune dupa circuitul senzorului
reductor

3700 Alarma de presiune 1a supapei de oprire a uleiului

3710 Oprire la presiune scdzuta a supapei de
oprire a uleiului

3720 Circuitul senzorului de presiune al supapei de
oprire a uleiului

3750 Circuitul senzorului de presiune al uscatorului A -
Avertizare

3760 Circuitul senzorului de presiune al uscatorului B -
Avertizare

3780 Senzor de punct de roua pentru evacuarea aerului
Circuit

4000 Alarma 1 temperaturd element LP

4010 Alarma temperatura element LP 2

4020 Alarma temperatura element LP 3

4040 Circuitul senzorului de temperatura al elementului LP

4050 Alarma temperatura ambianta 1

4060 Alarma temperatura ambianta 2

4070 Circuitul senzorului de temperatura ambientala

4100 Alarma 1 temperatura evacuare aer

4110 Alarma 2 pentru temperatura de evacuare a aerului

4120 Circuitul senzorului de temperatura a aerului de refulare

4150 Alarma 1 temperatura element HP

4160

Alarma 2 temperatura element HP

-47-
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Cod de alarma Text de alarma Cod de alarma Text de alarma
4170 Alarma de temperatura element HP 3 6580 Verificati uleiul compresorului
4190 Circuitul senzorului de temperaturs al elementului HP 6603 Detectarea rotatiei gresite
4200 Alarma 1 pentru temperatura aerului postracitorului 6870 SISTEM DE REGLARE
ESEC
4210 Alarma 2 pentru temperatura aerului postracitorului
7000 Eroare de comunicare ECU
4220 Circuitul senzorului de temperatur a aerului aftercooler
230 - ... ] 7700 TEMPERATURA JONCTIUNII
Pericol de inghet al récitorului posterior ALARMA 1
4300 Alarma 1 intrare temperatura conf. 1
7710 TEMPERATURA JONCTIUNII
4310 Alarma 2 intrare temperatura conf. 1 ALARMA 2
4320 iruitul senzorului de intrare 1 a temperaturiide conf. 7720 ALARMA VITEZA MOTOR 1
4350 Alarma 1 intrare temperaturd conf. 2 7730 ALARMA DE VITEZA MOTOR 2
4360 Alarma 2 intrare temperaturd conf. 2 7740 ALARMA CUPLU MOTOR 1
4370 Circuitul senzorului de intrare 2 a temperaturii de conf. 7750 ALARMA DE CUPLU MOTOR 2
4400 ALARMA TEMP. LICHID DE RACIRE 1 7760 ALARMA TENSIUNE MOTOR CC 1
4410 ALARMA TEMP. LICHID DE RACIRE 2
4420 7770 ALARMA TENSIUNE MOTOR CC 2
Circuitul senzorului de temperatura a lichidului de racire
5200 Oprire aer - Resetare manuala o
7780 ALARMA PUTERE MOTOR 1
6160 Posibild rotatie gresita o
7790 ALARMA PUTERE MOTOR 2
6190 Esec de incarcare ~
N 7800 ALARMA DE CURENT MOTOR 1
6200 LIMITAREA PRESIUNII IN -
VAS 7810 ALARMA DE CURENT MOTOR 2
6327 Esec la pornire 7820 BUS DEVCURENT MOTOR CC
ALARMA 1
6329 Viteza demarorului este prea mica
7830 BUS DE CURENT MOTOR CC
6380 Presiunea vasului este prea mica pentru incircare ALARMA 2
6420 Opriti esecul 7840 OPRIREA VSD-ULUI
6425 STARTER NEASTEPTAT 7845 AVERTISMENT VSD
FEEDBACK
6426 Fuga neintentionatd 7920 Alarmé de protectie la functionare 24h
6427 Esec de rulare
-]
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Pentru actionare cu viteza variabila (VSD) Cod de alarma Text de alarma
4320 Supratemperaturd PCB SW PB
Cod de alarma Text de alarma 4321 Supratemperatura PCB SW CB
1550 ALARMA REVIZIE MAJORA 4325 Supraincélzire placd sursa SW
2000 --- CURENT --- 4334 Supratemperatura SCR SW
2312 Supracurent invertor principal SW 4335 Invertor principal SW i2t
2313 Curent maxim de mod comun SW 4336 Suprasarcina de curent SW nu este permisa
2314 Supracurent invertor principal HW 4337 HW Supratemperatura IGBT a
2322 Desaturare IGBT invertor principal HW invertorului principal
5000 --- DISPOZITIV HARDWARE ---
3000 - VOLTAJ
- 5020 iti 5 i
3050 PRESIUNE RIDICATA A VASULUI Citire HW STO de catre placa de alimentare
AVERTIZARE 5021 Citire STO hardware de citre placa de
3060 PRESIUNE RIDICATA A VASULUI control (cn-STOn)
INCHIDERE 5114 Eroare sursa de alimentare hardware (cn-PSU_FAILD)
3125 Subtensiune IGBT a invertorului 5401 Defectiune de alimentare a invertorului principal HW
principal HW 5462 Ventilator intern HW blocat
3210 i Li
Supratensiune SW DC-Link 5463 Eroare activare externd HW 24V,
3211 Supratensiune hardware DC-Link irecuperabila
3221 Subtensiune SW DC-Link 5464 Limitarea curentului de alimentare HW PSU
24V (controler) activa
3222 Subtensiune hardware DC-Link
4000 - TEMPERATURA --- 5465 Limitarea curentului de alimentare activa a
- sursei de alimentare hardware de 28V (ventilator extern)
4010 ELEMENT DE PRESIUNE JOASA
- . 6000 --- DISPOZITIV SOFTWARE ---
ALARMA DE TEMPERATURA
- 6100 i 5
4040 ELEMENT DE PRESIUNE JOASA Eroare internd de software SW,
o irecuperabila
CIRCUIT DE TEMPERATURA
4212 B 6102 Comunicarea SW CB-PB a esuat, irecuperabila
Supratemperatura MCU SW CB
4213 3
Supratemperaturd MCU SW P8 6108 Timeout de comunicare SW CB-PB
4020 ELEMENT DE PRESIUNE JOASA
ALARMA DE TEMPERATURA
610E Dimensiune placi de alimentare nedefinita
4311 Supratemperatura principala IGBT SW SW, nerecuperabila

Cod de alarma Text de alarma

6110 Placile IGBT SW nu sunt compatibile, nu pot
fi recuperate

6113 Depasire a comunicarii stivei SW CAN
(suprascrierea bufferului circular)

6115 Supraincarcare SW Foreground partea a 2-a

6119 Versiunea firmware a aplicatiei SW PB este
invalida, nerecuperabila

611A Eroare de configurare SW Serializer 24V,
irecuperabila

611C Hardware-ul SW PB nu este compatibil, nu
poate fi recuperat

611E Hardware-ul SW CB nu este compatibil, nu
poate fi recuperat

6120 Aplicatia SW PB nu este compatibild, nu se
poate recupera

6121 Boot-ul SW CB nu este compatibil, nu este
recuperabil

6122 Eroare la initializarea stivei SW CAN

6123 Profilul SW VoverHz este invalid

6124 Eroare de scriere EEPROM la placa de
alimentare SW, irecuperabila

6125 Memoria EEPROM a placii de control SW nu
este valida, nu poate fi recuperata

6126 Identificarea inductantelor
SW SQV dupa defectiunea elaborarii datelor

6129 Timeout de detectare a partii 1 din
prim-plan SW pentru prima secventa ADC.

612A SW Foreground part2 detecteaza o
intrerupere a partii 1 din prim-plan

6128 Saturatie de tensiune SW

612C Decimare SW Vbus esuata
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Cod de alarma Text de alarma

6120 Eroare de diagnosticare a EEPROM-
ului SW PB, irecuperabilad

612E Secventa de pozitii de initializare SW IPM
aesuat

612F Supraincarcare partea 1 a prim-planului SW

6130 Faza de magnetizare SW, prea mult timp

6131 Modul de control SW nu este compatibil cu
tipul de motor

6132 Eroare internd a serializatorului SW
de 24V, irecuperabild

7000 --- MODULE SUPLIMENTARE ---

7130 Supratemperatura motorului principal SW

8000 --- MONITORIZARE ---

8101 Eroare interna a stivei SW CAN

8103 Expirare stivd SW CAN

8111 Depaésire a stivei CAN SW tx overflow

8112 Depadsire rxb a stivei SW CAN

8121 magistrala pasiva TX stack SW CAN

8122 magistrala pasiva rx stack SW CAN

8131 Timp de expirare NG al stivei SW CAN

8141 Magistrala de transmisie stiva CAN SW dezactivatd

8401 Supraviteza SW

8403 Viteza negativa SW

-]
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intre

i bbb

inere

Unele componente raman fierbinti si pot provoca
leziuni in timpul intretinerii. Lasati componentele sa
se raceasca suficient Tnainte de intretinere.

Pastrati intotdeauna masina curata pentru a preveni
riscul de incendiu.

Modificarile neautorizate pot duce la vatamari
corporale sau la deteriorarea masinii.

inainte de a incepe orice operatiune de intretinere a
componentelor electrice, asteptati cel putin 10
minute, deoarece o tensiune inalta periculoasa
ramane pe condensatoarele unitatii de pornire si
reglare a vitezei timp de cateva minute dupa
deconectarea tensiunii.

intretinerea deficitara poate anula orice reclamatie
n garantie.

Operatorul are voie sa execute doar intretinerea
zilnica. Toate celelalte lucrari de intretinere/reparatii
trebuie efectuate de cdtre personal autorizat.

INTRETINERE PREVENTIVA

Intretinerea preventiva trebuie efectuata de citre tehnicieni autorizati,
conform programului de intretinere.

PACHETE DE SERVICE

Un Service Pack este o colectie de piese care vor fi utilizate pentru o

anumita sarcina de intretinere, de exemplu, dupa 2000 de ore de
functionare.

Acesta garanteaza ca toate piesele necesare sunt inlocuite in

acelasi timp, reducand timpul de nefunctionare la minimum.
Numerele de comanda ale pachetelor de service sunt listate in

Lista de piese de schimb Atlas Copco (ASL).
COD QR
Scanati codul QR pentru a accesa site-ul Atlas Copco Power

Connect. Introduceti numarul de serie al masinii pentru a obtine

Lista pieselor de schimb Atlas Copco (ASL).
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RASPUNDERE

Producétorul nu fsi asuma nicio raspundere pentru daunele
rezultate din utilizarea de piese neoriginale si pentru modificari,
adaugiri sau transformari efectuate fara acordul scris al
producatorului.

FLEETLINK

Compresorul este echipat cu optiunea FleetLink, un sistem
inteligent Smartbox pentru monitorizarea flotei. Atlas Copco a
dezvoltat atat hardware-ul, cat si software-ul pentru a va oferi
informatii despre performanta compresorului.

Urmati pasii urmatori: 1.
Accesati site-ul web http://fleetlink.atlascopco.com/.

2. Introduceti numele de utilizator si parola pe care le-ati primit de
e-mail.

3. Daca sunteti un utilizator nou sau ati uitat parola,
Contactati administratorul FleetLink din Centrul pentru clienti sau

echipa de management al produsului pentru a-l configura.

Aitlas Copen
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INTRETINEREA ZILNICA A COMPRESORULUI
INAINTE DE A INCEPE

Cecuri Ac iune

Scurgeti condensul si apa din cadrul

Vezi rama anti-scurgere
anti-scurgere

Supape de vidare a filtrului de Vezifiltrul de aer
aer gol

Verificati nivelul uleiului din compresor (daca | Vezi verificarea nivelului
este necesar, completati) uleiului din compresor

Verificati nivelul lichidului de racire Vezi verificarea nivelului

lichidului de racire

Verificati indicatorii de vid la
admisia de aer

Verificati daca exista zgomote anormale

Verificati controlerul Vezi Controler

INTRETINEREA ZILNICA A
SASIU INAINTE DE A URCA PE
DRUMURI

Cecuri Ac iune

Verificati bara de remorcare si toate
piesele mobile pentru a se misca usor

Verificati daca exista deteriorari la nivelul

capului de cuplare

Verificati presiunea in anvelope Consultati

specificatiile tehnice

Verificati cablul de siguranta pentru a vedea daca exista deteriorari

Verificati anvelopele pentru uzura neuniforma

[@ Consultati manualul pieselor de schimb pentru
numarul de comanda si fluidele care vor fi utilizate.

HtlasCopeo



Machine Translated by Google

PROGRAM DE INTRETINERE

Program de intretinere (ore de functionare)

Note

Zilnic

50 de ore dupd |4 fiecare 500 de or|

pornirea initiald

e La fiecare 1000
ore

La fiecare 2000 de
ore sau 2 ani

Anual

Pentru cele mai importante subansambluri, Atlas Copco a dezvoltat kituri de service care combina toate piesele

de uzura. Aceste kituri de service va ofera avantajele pieselor originale,

economisesc costurile administrative si sunt oferite la un pret redus, comparativ cu componentele individuale. Consultati lista de piese pentru mai multe

kituri de service.

informatii despre continutul

Scurgeti condensul si apa din cadrul anti-scurgere sau din bazinul
de colectare

Verificati nivelul uleiului din compresor (daca este necesar, completati)

Verificati nivelul lichidului de racire

Verificati indicatorii de vid la admisia de aer

Verificati daca exista scurgeri in compresor, sistemul de aer si sistemul de ulei

Verificati controlerul

Verificati daca existd zgomote anormale

Verificati cablurile sistemului electric pentru uzura

Verificati cuplul la fmbinarile cu suruburi critice

inlocuiti uleiul

inlocuiti separatorul de ulei

Tnlocuiti filtrul (filtrele) de ulei

3)

Inlocuiti filtrul de aer

Furtunuri si cleme - Inspectare/inlocuire

Supapa de siguranta de testare

©)]

Verificati flexibilele din cauciuc

6)

Verificati oprirea de urgenta

Curétare dupad racire

)

racitorul(ele) de ulei

M

Curatati radiatorul

M

Analiza lichidului de récire

(1 (2)4)

Curétati aripioarele racitorului

Inspectie efectuata de tehnicianul de service Atlas Copco

-53.
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PROGRAM DE INTRETINERE SASIU

Program de intretinere (km) Note Zilnic 50 de ore dupa La fiecare 500 de or¢ La fiecare 2000 de Anual
pornirea initiala ore sau 2 ani
Verificati presiunea in anvelope X
Verificati anvelopele pentru uzurd neuniforma X
Verificati cuplul de strangere a piulitelor rotilor X X
X

Verificati cablul de siguranta pentru a vedea daca exista deteriorari

Note:

1. Mai frecvent atunci cand se lucreaza intr-un mediu prafuit.

2. Anualul este valabil numai cand se utilizeaza PARCOOL. Schimbati lichidul de racire la fiecare 5 ani.

3. Folositi filtre de ulei Atlas Copco, cu supapa de bypass, asa cum este specificat in lista de piese.

4. Urmatoarele coduri de piesa pot fi comandate de la Atlas Copco pentru verificarea inhibitorilor si a punctelor de inghet:
* 2913 0028 00 refractometru
* pH-metru 2913 0029 00

5. Vezi sectiunea Supape de siguranta.

6. Inlocuiti toate flexibilele de cauciuc la fiecare 6 ani.

-]
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BLOCAREA INTRERUPATORULUI PRINCIPAL COMPRESOR / ULEI DE MOTOR
SPECIFICATII
Este obligatoriu sa blocati intrerupatorul principal sau
intrerupatorul de urgenta inainte de a efectua lucrarile /(:\
de intretinere.

—— 50°C [+ 122° F —
40°C H1+104°F
30°C (1 86°F

w 20°CHTH 68 F |

= B =l
o 10°C +—r 50°F |O©

S ool wr |

o -0°C 11 32°F |a
-10°G (1 14°F
-20°C - -4°F
-30°C 11 -22° F
-40° G [ -40° F

1. Rotiti intrerupatorul principal in sens invers acelor de ceasornic in O
pozitia OPRIT.

2. Apasati butonul de pe intrerupatorul principal pentru a elibera

N Alegeti compresorul/uleiul de motor in functie de temperaturile
zavor.

ambientale din zona de functionare reala.

3. Introduceti incuietoarea in orificiul de acces al zavorului. Consultati . . . .
Pentru numerele de comanda, consultati lista de piese de schimb.

figura de mai sus.

I]g Se recomanda insistent utilizarea uleiurilor de lubrifiere
marca Atlas Copco pentru compresor si motor. Daca
doriti sa utilizati o alta marca de ulei, consultati Atlas

@ Eliberati blocarea dupa finalizarea lucrarilor de Copco.

4. Introduceti cureaua de plastic intr-un alt orificiu de acces al
zavor. Consultati figura de mai sus.

intretinere.
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VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI AL COMPRESORULUI

HtlasCopeo

VERIFICARI ZILNICE

Verificati zilnic nivelul uleiului compresorului, dupa functionare
compresorul.

Nivelul uleiului din compresor trebuie sa fie
verificat cu compresorul intr-un

pozitie orizontald dupa rularea
compresorul sa se incélzeasca astfel incat
supapa termostatica este deschisa.

1. Opriti compresorul cu robinetul de iesire a aerului inchis (3) si
lasati-l sa se odihneasca pentru o perioada scurta de timp,

pentru a permite sistemului sa elibereze presiunea din
interiorul vasului si sa depuna uleiul.

2. Verificati nivelul uleiului din compresor prin intermediul
indicatorului nivelului de ulei (2). Acul indicatorului
nivelului de ulei trebuie sa fie in zona verde. Daca acul
indicatorului nivelului de ulei este in zona rosie, inseamna

VERIFICATI DUPA O PERIOADA MAI LUNGA
FARA A PORNI COMPRESORUL

1. Verificati nivelul uleiului prin intermediul indicatorului nivelului
de ulei (2). Indicatorul trebuie sa fie in zona verde.

2. Daca nivelul uleiului este prea scazut, scoateti dopul de
umplere cu ulei (1) si verificati daca mai este ulei n recipient.

* Nu exista ulei in recipient: Completati compresorul cu
ulei pand cand indicatorul nivelului de ulei se
afla n partea superioara a zonei verzi si urmati pasii
descrisi mai sus in Verificare zilnica.

Ulei in recipient: Porniti unitatea pentru a se incalzi si
acordati timp supapei termostatice sa se deschida.
Opriti compresorul cu supapa de iesire inchisa si
urmati pasii descrisi mai sus in Verificare zilnica.

ca nivelul de ulei este scazut. Adaugati ulei prin dopul de umplere cu ulei (1).

Inainte de a scoate dopul de umplere cu ulei, asigurati-va

asigurati-va ca presiunea este eliberata de

deschiderea supapei de evacuare a aerului si verificarea

presiunea vasului pe controler sau
manometrul.

3. Completati cu ulei pana la indicatorul nivelului de ulei
Indicatorul (2) se afla in partea superioara a zonei verzi.

4. Reinstalati si strangeti dopul de umplere (1).
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La temperaturi sub 0°C, trebuie sa
incarcati compresorul pentru a va asigura ca
termostatul compresorului este deschis.
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SCHIMBARE ULEI COMPRESOR SI FILTRU DE ULEI

Calitatea si temperatura uleiului determina 4. Curatati scaunul filtrului de pe distribuitor. Asigurati-va ca

pentru a nu patrunde murdarie in masina. Ungeti garnitura
noului element filtrant cu ulei. insurubati-o pana cand garnitura
se potriveste n locasul sau. Strangeti doar o jumatate de tura.

intervalul de schimb al uleiului.

Intervalul prescris se bazeaza pe functionarea normala
conditii si 0 temperatura a uleiului de pana la 100°C

(100°C) (vezi sectiunea program de intretinere).
5. Umpleti rezervorul de aer pana cand nivelul uleiului atinge

Intervalul prescris pentru compresor

Schimbul de ulei nu trebuie depasit in niciun caz
caz. Cand intervalul de schimb al uleiului este
depasit, acest lucru poate provoca deteriorarea
compresor.

filet. Asigurati-va ca nu patrunde murdarie in masina.
Reinstalati si strangeti dopul de umplere cu ulei (3).

6. Lasati unitatea sa functioneze fard incarcare timp de cateva minute pentru a

N circulati uleiul si evacuati aerul prins in sistemul de ulei.

In cazul in care durata de viata a uleiului de compresor a scazut

depasit, va rugam sa consultati Atlasul

Centrul de relatii cu clientii Copco. 7. Opriti compresorul. Lasati uleiul sa se aseze cateva minute.
Verificati dacd presiunea este eliberata prin deschiderea

Cand functioneaza la temperaturi ambientale ridicate, in unei supape de evacuare a aerului (2). Desurubati dopul

de umplere (3) si adaugati ulei pana cand nivelul uleiului

n conditii de praf foarte mare sau umiditate ridicata, este
ajunge la filet. Reinstalati si strangeti dopul de umplere (3).

recomandat sa schimbi uleiul mai des.

@ in acest caz, contactati Atlas Copco.

Nu umpleti prea mult cu ulei, deoarece acest lucru va duce la cresterea nivelului de ulei.

consum.

1. Lasati compresorul s3 functioneze pana se incalzeste. Inchideti
supapa (robinetele) de iesire (2) si opriti compresorul.
Asteptati pana cand presiunea este eliberata prin supapa
automata de purjare. Desurubati dopul de umplere cu ulei (3)
cu o singura rotatie. Aceasta descopera un orificiu de ventilatie,
care permite evacuarea oricarei presiuni din sistem.

2. Goliti uleiul compresorului prin scoaterea dopului de golire (4).
Dopurile de golire sunt montate pe rezervorul de aer si pe
elementul compresorului. Colectati uleiul intr-o tava de golire.
Desurubati dopul de umplere pentru a accelera golirea.

Dupa golire, repozitionati si strangeti dopurile de golire.

3. Scoateti filtrul de ulei (1), de exemplu, cu ajutorul unei
unelte speciale. Colectati uleiul intr-o tava de colectare.
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LICHID DE RACIRE

n@ Se recomanda insistent utilizarea lichidului de racire
marca Atlas Copco.

Nu amestecati niciodata diferite lichide de racire.
Amestecati intotdeauna componentele lichidului de racire
n afara sistemului de récire.

PARCOOL EG

PARCOOL EG este un lichid de racire pe baza de etilen glicol, gata de
utilizare, preamestecat intr-un raport optim de dilutie 50/50, pentru
protectie antigel garantata pana la -40°C (-40°F).

[@ Pentru numerele de comanda, consultati lista de piese
de schimb.

HtlasCopeo

VERIFICAREA NIVELULUI LICHIDULUI DE RACIRE

Verificati nivelul lichidului de racire la vasul de expansiune. Daca este
necesar, completati cu lichid de racire. Consultati sectiunea
Completarea cu lichid de racire.

Nivelul scazut al lichidului de racire poate duce la supraincalzirea
convertorului de frecventd, ceea ce poate provoca daune permanente.

COMPLETAREA LICHIDULUI DE RACIRE

Nu scoateti niciodata capacul sistemului de racire cat
timp lichidul de racire este fierbinte.

Sistemul poate fi sub presiune.
Cand lichidul de récire este la temperatura ambiantd,

scoateti incet capacul. O eliberare brusca de presiune
dintr-un sistem de racire incélzit poate provoca
vatamari corporale.

+ Completati intotdeauna cu PARCOOL EG. *

Completati lichidul de racire doar cu apa. Modificarea concentratiei
de aditivi nu este permisa.
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CURATENIE
FILTRU DE AER RACITOARE
Mentineti racitoarele curate pentru a mentine eficienta racirii.
(1 ) Deschideti capota si curatati racitoarele cu o perie din fibre si aer
comprimat.
T~ fndepértagi orice murdarie de pe récitoare cu o perie din fibre.
[ : Nu folositi niciodata o perie de sdrma sau obiecte metalice.
-
|
4
= - —1]- Se poate aplica curatarea cu abur in combinatie cu un agent de
curatare.
Pentru a evita deteriorarea racitoarelor, unghiul dintre
jet si racitoare trebuie s& fie de aproximativ 90°.
Nu lasati niciodata lichide varsate, cum ar fi ulei, apa si
(6> (2) (3) (4) (5) agenti de curatare, in sau in jurul compresorului.
1. Cleme cu 4. Element filtrant 5.
inchidere rapida 2. Capac Carcasa filtru 6. Supapa
filtru de praf 3. Cartus de de vidare

siguranta (optional)

CURATAREA FILTREI DE PRAF

Pentru a indeparta praful din filtrul de praf, apasati supapa de vidare
(5) de cateva ori.
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CURATAREA CASEI DIGITE

Curatarea optima a HardHat se poate realiza prin curatare cu
presiune Tnalta in combinatie cu solutie lichida.

sapun.

[@ Nu utilizati apa cu o temperaturd >50°C (122°F).
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PARTI ELECTRICE (VSD, MOTOR SI CONEXIUNE LA RETEA)

Nu pulverizati solventul de curdtare direct pe
componentele electrice.

electrice Tn timp ce acestea sunt sub tensiune.
Dupa oprirea alimentdrii, convertorul VSD

ramane sub tensiune timp de cateva minute.
Va rugam sa asteptati 10 minute fnainte

Protejati echipamentele electrice si de control, Curdtati cu atentie actionarea cu viteza variabild, motorul cu
filtrele de aer etc. impotriva patrunderii magneti permanenti (PMM) si conexiunea la reteaua electrica
umezelii. (GPC) pentru a preveni riscul de deteriorare cauzata de reziduuri.
Nu ncercati sa deconectati firele sau sa deschideti aceste
componente.
g Nu ncercati niciodata sa curatati componentele

atingerea oricdror componente electrice.

."&hﬂi‘]ﬁﬂ -60 -
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CADRU ANTI-VARSARE

Compresorul este echipat cu un sasiu etans pentru a proteja mediul
inconjurator.

Orice lichid scurs este colectat in caz de defectiuni.
Acest fluid poate fi eliminat printr-un sifon, de obicei asigurat cu
capace.

Dupé fiecare golire, strangeti ferm capacul pentru a verifica daca
exista scurgeri.

Va rugam sa respectati reglementérile locale de mediu aplicabile
atunci cand indepartati lichidul scurs.

DEPOZITARE

Porniti compresorul in mod regulat, de exemplu de doua ori pe saptamand, pand cand
cald.

Incarcati si descarcati compresorul de cateva ori pentru a actiona
componentele de descarcare si reglare.
inchideti robinetele de evacuare a aerului dupa oprire.

[@ Dacd compresorul urmeaza sa fie depozitat fard a
functiona regulat, trebuie luate masuri de protectie.

Contactati Atlas Copco pentru protectie
masuri.
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Rezolvarea problemelor

Se presupune ca convertorul de frecventa si actionarea
trenurile sunt in stare buna si ca exista un
conexiune adecvata la reteaua electrica.

[@D Daca nu este posibil sa se rezolve problema
cu referire la informatiile

mentionate mai jos, consultati Atlas Copco.

Problema: Capacitatea sau presiunea compresorului este sub normal.

Asigurati-va ca firele nu sunt deteriorate si ca
acestea sunt fixate strans la bornele lor.

O defectiune electrica trebuie detectata de catre un
electrician.

Posibile defectiuni

Actiuni corective

Consumul de aer depaseste capacitatea compresorului

Verificati conexiunea echipamentului.

Elemente filtrante de aer blocate (AF)

Scoateti si inspectati elementele. Curatati sau inlocuiti, daca este necesar.

Supapa de reglare defecta

Contactati Atlas Copco.

Supapa de purjare blocata in pozitia deschisa

Verificati si corectati dupa cum este necesar.

Scurgeri la supapa de incarcare

Cu compresorul functionand la turatie maxima, deconectati furtunul care duce la descarcator. Daca exista scurgeri
de aer din furtun, scoateti si inspectati supapa de incarcare. Inlocuiti inelele O deteriorate sau uzate.

Elementul separatorului de ulei este infundat

Elementul trebuie Indepartat si inspectat de catre un reprezentant de service Atlas Copco.

Supapa de descarcare ramane partial inchisa

Verificati supapa de descarcare si identificati motivul deschiderii supapei. Daca este posibil, rezolvati problema.
Daca nu rezolvati problema, contactati Atlas Copco.

Scurgeri la supapa de siguranta (SV)

Scoateti si inspectati supapa de siguranta. Inlocuiti-o dacd nu este etansa dupa reinstalare.

HtlasCopeo
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Problema: Presiunea din rezervorul de aer creste peste valoarea maxima si provoaca arderea supapei di

e siguranta.

Posibile defectiuni

Actiuni corective

Supapa de reglare defecta

Contactati serviciul de asistenta Atlas Copco.

Scurgeri de aer in sistemul de reglare

Verificati furtunurile si racordurile acestora. Inlocuiti furtunurile care prezinta scurgeri, daca este necesar.

Supapa de descércare nu se inchide din anumite motive

Verificati supapa de descércare si identificati motivul deschiderii supapei. Daca este posibil, rezolvati problema.
Daca nu rezolvati problema, contactati Atlas Copco.

Defectiune a supapei de presiune minima

Scoateti si inspectati valva.

Problema: Dupé céteva ore de functionare, unitatea se opreste prin intermediul unui comutator de opri

re.

Posibile defectiuni

Actiuni corective

Oprirea VSD-ului

Deconectati alimentarea cu energie electrica. Contactati serviciul de asistentd Atlas Copco.

Supraincalzirea compresorului sau a convertorului de frecventa

Consultati actiunile corective ,Supraincalzirea compresorului”.

Nivel scazut de lichid de racire

Completati sistemul de récire.

Problema: Supraincalzirea compresorului.

Posibile defectiuni

Actiuni corective

Racire insuficienta a compresorului

Amplasati compresorul departe de pereti atunci cand este asezat impreuna cu alte compresoare, lasand spatiu intre ele.

Racitorul de ulei este infundat extern

Curatati racitorul de ulei. Consultati sectiunea Racitoare.

Racitorul de ulei este infundat intern

Consultati Atlas Copco.

Filtre de ulei infundate

Inlocuiti filtrele de ulei.

Nivelul uleiului este prea scazut

Verificati nivelul uleiului. Completati cu uleiul recomandat daca este necesar.

Supapa termostatica de bypass ramane blocata in pozitia deschisa

Scoateti si verificati daca robinetul se deschide si se inchide corect. Inlocuiti-| daca este defect.

Paleta(ele) ventilatorului rupte

Verificati si corectati daca este necesar.

Elementul separatorului de ulei (OS) este infundat

Elementul trebuie indepartat si inspectat de catre un reprezentant de service Atlas Copco.
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Problema: Defectiuni de tensiune.

Posibile defectiuni Actiuni corective

Supracurent Consultati Atlas Copco.

Defect la masa Consultati Atlas Copco.

Prea multa tensiune Tnalta Verificati tensiunea de alimentare. Consultati Atlas Copco.
Prea multa tensiune joasa Verificati tensiunea de alimentare. Consultati Atlas Copco.
Supraincarcarea unitatii Consultati Atlas Copco.

Suprasarcina motor Consultati Atlas Copco.

Pierdere de faza la intrare Verificati tensiunea de alimentare si conexiunea slébita a cablurilor. Consultati Atlas Copco.
Pierdere de faza de iesire Consultati Atlas Copco.
-]
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Specificatii tehnice

VALORI DE CUPLU Valori critice ale cuplului
Valori generale ale cuplului Adunari Valoarea cuplului (Nm / Ibf.ft)
Urmatoarele tabele prezinta cuplurile de strangere recomandate pentru aplicatii Suruburi de roata Vezi sectiunea Roti
generale Tn timpul asambl&rii compresorului. Suruburi, axe/grinzi 205 (151,29) +/- 20%
Pentru suruburi si piulite hexagonale cu grad de rezistenta 8.8 Suruburi, bard de remorcare/axe 80 (59) +/- 10%
Suruburi, bar3 de remorcare/parte inferioar3 205 (151,29) +/- 20%

Dimensiunea filetului Valoarea cuplului (Nm / Ibf.ft) Suruburi, nel de remorcarefbara de remorcare 80 (59) +/- 10%

Mé 8(6) +/-25% Suruburi, inel de ridicare/carcasa volanta 80 (59) +/- 10%

e 20 (15) +/-25% Suruburi, element/antrenare compresor 80 (59) +/- 5%

M10 41 (30) +/-25% locuinte

M12 73 (54) +/-25% ntrerupatoare de sigurant 35 (26) +/- 5%

M14 115 (85) +/-25% Articulatii reglabile pentru bara de remorcare (M24) 275 (203) +/- 25

M16 185 (137) +/-25% Articulati reglabile pentru bara de remorcare (M32) 375 (277) +/- 25

Pentru suruburi si piulite hexagonale cu grad de rezistenta 12.9

Dimensiunea filetului Valoarea cuplului (Nm / Ibf.ft)
M6 14 (10) +/-21%

M8 34 (25) +/-23%

M10 34 (25) +/-23%

M12 120 (89) +/-25%

M14 195 (144) +/-23%

M16 315(233) +/-23%
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SPECIFICATII COMPRESOR

CONDITII DE REFERINTA

Desemnare Unitate E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD
50A 63A/60A
Presiunea absoluta de intrare bara(a) 1.0 1.0
psi 14,5 14,5
Umiditate relativa % 0 0
Temperatura de admisie a aerului °C 20 20
°F 68 68

Conditiile de admisie sunt specificate la grilajul de admisie a aerului din exteriorul copertinei.

[@D Performanta unitatii poate fi redusa din cauza retelelor slabe.
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LIMITARI
Desemnare Unitate E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD
50A 63A/60A
Presiunea minima efectiva a receptorului bara (g) 5.0 5.0
psi 72,5 72,5
Presiunea maxima efectiva a rezervorului, compresorul descarcat bara (g) 12 12
psi 175 175
Temperatura maxima a mediului ambiant la nivelul marii cu racitor final °C
°F 113 113
Temperatura maxima a mediului ambiant la nivelul marii fara racitor final °C 50 N/A
°F 122 N/A
Temperatura minima de pornire °C -25 -25
°F -13 -13
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Desemnare E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD SUA E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD SUA

Putere (kW) Presiunea de lucru Viteza motorului Putere Viteza motorului Putere
(bar) (rota (kW) o (kW)

5.0 2.0 1288 3.8

5.0 1500 3.5 1515 7.2

5.0 2002 8.2 1999 9.0

5.0 3200 13.0 3010 13.2

5.0 3812 15,8 4025 17,8

5.0 4700 20.0 5025 22,6

5.0 5467 23,6 6000 27,4

5.0 6080 26,6 7000 32,7

5.0 7094 32.2 8005 38,7

5.0 - - 8761 42,9

7.0 1500 5.2 1200 4.8

7.0 1837 9.1 1488 8.6

7.0 2633 12.6 1980 10.7

7.0 3392 16.4 2980 15.3

7.0 4123 19,9 4010 20,5

7.0 4973 24,4 5000 25,7

7.0 5403 26,8 6060 31,6

7.0 6610 33,7 7058 37,5

7.0 - - 7987 43,0

8.6 1500 5.6 1200 5.5

L5 —a—']
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Desemnare E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD SUA E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD SUA
Putere (kW) Presiunea de lucru Viteza motorului Putere Viteza motorului Putere
(bar) (rotai pe minut) (kw) (rotai pe minut) (kw)
8.6 1718 9.9 1495 9,8
8.6 2358 12.7 1990 121
8.6 2962 16.0 3009 17.3
8.6 3689 19,5 4017 22,7
8.6 4608 251 5019 28,4
8.6 4928 26,8 6025 34,4
8.6 6070 33,7 7031 40,6
8.6 - - 7533 43,8
10.3 1500 6,5 1200 6.1
10.3 1700 111 1393 9.3
10.3 2002 12.6 2005 13.4
10.3 3017 18.1 2998 19.0
10.3 3282 19,8 4011 24,9
10.3 4205 25.2 5017 31,0
10.3 4480 26,9 6041 37,7
10.3 5550 33,6 6825 43,0
12.0 1500 7.6 1200 7.1
12.0 1800 12,8 1480 11.8
12.0 2688 18.0 2008 14,8
e —']
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Desemnare E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD SUA E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD SUA
Putere (kW) Presiunea de lucru Viteza motorului Putere Viteza motorului Putere

(bar) (roati pe minu) (kw) (rota pe minut) (kw)
12.0 3026 20.1 3033 20,9
12.0 3922 25,7 4034 27.3
12.0 4050 26,6 5008 33,7
12.0 5065 33.1 6017 40,8
12.0 - - 6303 42,8

|5 —]
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Desemnare E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD SUA E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD SUA
Livrare gratuitd prin aer (FAD) (I/s) Presiunea de lucru Viteza motorului MOFT Viteza motorului MOFT

(bar) (rotap pe minu) (I/s) (rooti pe minu) (I7s)
5.0 1200 0,0 1288 0,0
5.0 1500 12.7 1515 16.2
5.0 2002 22,9 1999 22.3
5.0 3200 38,9 3010 36,0
5.0 3812 47,3 4025 49,4
5.0 4700 59,3 5025 62,4
5.0 5467 69,0 6000 74,6
5.0 6080 78,0 7000 86,4
5.0 7094 91,0 8005 98.1
5.0 - - 8761 106,8
7.0 1500 0,0 1200 0,0
7.0 1837 20,7 1488 15,8
7.0 2633 31,0 1980 21,7
7.0 3392 421 2980 35.1
7.0 4123 51,4 4010 48,7
7.0 4973 62,7 5000 61,5
7.0 5403 68,6 6060 74,5
7.0 6610 84,2 7058 86,1
7.0 - - 7987 96,8
8.6 1500 0,0 1200 0,0

Lo —']
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Desemnare E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD SUA E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD SUA
Livrare gratuita prin aer (FAD) (I/s) Presiunea de lucru Viteza motorului MOFT Viteza motorului MOFT
(bar) (rotafi pe minut) (I7s) (rotafi pe minut) (I/s)
8.6 1718 19.2 1495 15,7
8.6 2358 27.2 1990 21,8
8.6 2962 36.2 3009 35,0
8.6 3629 45,8 4017 48.2
8.6 4608 59.1 5019 61,2
8.6 4928 62,8 6025 738
8.6 6070 78,6 7031 85,5
8.6 - - 7533 91,4
10.3 1500 0,0 1200 0,0
10.3 1700 18,5 1393 10.4
10.3 2002 22,6 2005 21,9
10.3 3017 36,7 2998 34,7
10.3 3282 40,9 4011 48,4
10.3 4205 533 5017 61.1
10.3 4480 57,2 6041 74,0
10.3 5550 71,4 6825 82,8
12.0 1500 0,0 1200 0,0
12.0 1800 18,9 1480 15.2
12.0 2688 31,7 2008 21,5
12.0 3026 35,7 3033 35,0
12.0 3922 48,8 4034 48,0
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Desemnare E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD SUA E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD SUA
Livrare gratuita prin aer (FAD) (I/s) Presiunea de lucru Viteza motorului MOFT Viteza motorului MOFT
(bar) (rotati pe minut) (I/s) rotatipe minut) (I/s)
12.0 4050 50,4 5008 60,4
12.0 5065 63,6 6017 72,3
12.0 - - 6303 75,5
L —']
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DATE DE PROIECTARE Unitate E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD
Numarul de etape de compresie 1 1
Capacitatea sistemului de racire VSD | 2.7 2.7

Gals americana 0,7 0,7
Capacitatea sistemului de ulei al compresorului | 17.0 17.0

Gals ameraria 44 44
Date de performanta Unitate E-Air H185 VSD / E-Air H185 VSD E-Air H250 VSD / E-Air H250 VSD

Turatia compresorului fré incarcare 1200 1200
Continutul maxim tipic de ulei al aerului comprimat mg/m? 8.0 8.0
02/1000 picioare cubice 0,008 0,008
Temperatura aerului comprimat la supapa de iesire cu °C 28,0 28,0
racitor final
°F 82,4 82,4
Temperatura de iesire a aerului comprimat fara racitor final °C 54,0 N/A
o 1292 N/A
Nivel de presiune sonora dB(A)
- Nivelul presiunii sonore (Lp) masurat conform standardului ISO dB(A) 67 67
2151
- Nivelul de putere sonora (Lw) masurat conform 2000/ dB(A) 95 95
14/CE
e
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DIMENSIUNEA SI SIGURANTELE CABLULUI ELECTRIC

Este obligatorie utilizarea unei presetupe adecvate la conectarea
cablul de alimentare al compresorului pentru a pastra protectia IP
gradul de protectie al celulei electrice si pentru a proteja aceasta
componente din praful din mediul inconjurator.

Tensiunea la bornele compresorului nu trebuie sa se abate
mai mult de 10% din tensiunea nominala.

Se recomanda mentinerea caderii de tensiune peste alimentare
cabluri la curent nominal sub 5% din tensiunea nominala
(IEC 60204-1).

Reglementadrile locale raman aplicabile dacd sunt mai stricte decat
valorile propuse mai jos.

Lungimea cablului nu trebuie sa depdseasca lungimea maxima conform
conform IEC60204.

Asigurati-va ca dimensiunea sigurantei este in raport cu dimensiunea calculata a cablului. Daca

este necesar, reduceti dimensiunea sigurantei sau mariti dimensiunea cablului.

> B P

Daca cablurile sunt grupate impreuna cu alte cabluri de alimentare, poate fi necesar sa se utilizeze
cabluri de dimensiuni mai mari decét cele calculate pentru conditiile standard de functionare.

-75-

Curenti si sigurante

Aprobare IEC
Tipul compresorului Imax Sigyranta maxima Sigurantd maxima
gl/gG Imax gL/gG
V. (o] (o] o o
E-Air H185 VSD 380 73,7 100 783 100
E-Air H185VSD 400 73,7 100 78,3 100
E-Air H185 VSD 400+ N 73,7 100 783 100
E-Air H250 VSD 380 87,7 100 93,4 100
E-Air H250 VSD 400 87,7 100 93,4 100
E-Air H250 VSD 400 + N 87,7 100 93,4 100

Calculele sigurantelor pentru IEC se efectueaza conform standardului 60364-4-43. Dimensiunile sigurantelor sunt
calculat pentru a proteja cablul impotriva scurtcircuitului.

Impamantare

Cablul de impamantare conectat la compresor trebuie sa aiba o sectiune minima de 10 mm2 (consultati
conform EN 60204-1 sectiunea 828).

Dimensionarea cablurilor conform IEC

Tabelele indica capacitatile de incarcare a curentului ale cablurilor pentru trei tipuri de cabluri comune
metode de instalare utilizate, calculate conform standardului 60364-5-52.

Curentii admisi sunt valabili pentru cabluri izolate din PVC cu trei fire de cupru incarcate.
conductori (temperatura maxima a conductorului 70 °C).

1 —

{ § e

Metoda de instalare B2.

Cablu multifilar intr-o conducta pe un perete de lemn.
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Curent maxim admis n functie de temperatura ambianta pentru instalare Curent maxim admis n functie de temperatura ambianta pentru instalare
metoda B2. metoda C.

Temperatura ambianta Temperatura ambianta
Z:Cc“a“br;j 30°C 40°C 45°C 50 °C 55 °C chc“a“brl‘j 30°C 40°C 45°C 50 °C 55 °C
4 mm? <27A <23A<21A <19A<16A 4 mm? <32A<28A <25A <23A<20A
6 mm? <34A <30A<27A <24 A <21A 6 mm? <41A<36A <32A <29A<25A
10 mm? < 46/A <40A<36A <33A <28A 10 mm?<57/A<50A <45A <40A<35A
16 mm? < 62|A <54A<49A <44 A <38A 16 mm? < 76/A <66 A <60A <54A<46A
25 mm? < 80|A <70A<63A <57A <49 A 25 mm?<96/A <84 A <76A <68A<59A
35 mm? < 99[A <86A<78A <70A <60 A 35mm2< 11D A< 104 A<94A <84A<73A
50mm?< 118 A<103A<93A <84 A <72A 50mm?< 144 A<125A<114A <102 A<88A
70mm2< 149 A<130A<118A<106 A<P1A 70 mm2< 184 A< 160 A< 145 A <131A<112A
95 mMm2< 17D A< 156 A< 141 A< 127 A<[109 A 95 mm2<22BA<194A< 176 A <158 A<136/A
120mm? <206 A<179A<163A<146 A 126 A 120 mm? <259 A <225 A<R05 A <184 A<158A

Metoda de instalare F.

1 - =
I + Metoda de instalare B2. -

I e Cabluri cu un singur fir, care se ating in aer liber.
- : % Cablu multifilar intr-o conducta pe un perete de lemn.

Distantad fata de perete de cel putin un diametru al cablului.
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Curentul maxim admis n functie de temperatura ambianta pentru metoda de instalare F.

Temperatura ambianta

Sectiune

30°C 40 °C 45°C 50 °C 55°C
de cablu
25mm?< 110 A<96 A<87 A <78A<67A
35mm?<137A<119A<108A<97 A <84A

50 mm?< 167 A<145A<132A<119A <102 A

70 mm?<216 A<188A<171A<153A<132A

95 mm?2 <264 A<230A<209A<187A<161A

120 mm? <308 A <268 A<243A<219A<188A

Metoda de calcul pentru IEC:

Cabluri de alimentare simple (3 faze + PE - configuratie (1)):
+ Adaugati 10% la curentul total al compresorului (ItotPack sau ItotFF din tabele) « Instalati
siguranta prescrisa pe fiecare cablu. * Cablu de

alimentare paralel (2 x 3 faze + PE - configuratie (2)):

+ Adaugati 10% la curentul total al compresorului (ItotPack sau ItotFF din tabele) si impartiti la
2 « Inmultiti

amperajul cablurilor cu 0,8 (vezi tabelul A.52.17 (52-E1))

Instalati sigurante de jumatate din dimensiunea maxima recomandata a sigurantei
fiecare cablu.

« Cand se utilizeaza 2 x 3 faze + PE can (3): *

Adaugati 10% la curentul total al compresorului (ItotPack sau ItotFF din tabele) si impartiti la
-3« Inmultiti

amperajul cablurilor cu 0,8 (vezi tabelul A.52.17 (52-E1)) » Dimensiunea sigurantei:

dimensiunea maxima recomandata a sigurantei impartita la -3 pe fiecare
cablu.

Dimensiunea cablului PE:
* Pentru cabluri de alimentare de pana la 35 mm2 : aceeasi dimensiune ca si
cablurile de alimentare « Pentru cabluri de alimentare mai mari de 35 mm2 : jumatate din

dimensiunea firelor de alimentare. Verificati intotdeauna caderea de tensiune pe cablu (se recomanda mai
putin de 5% din tensiunea nominala).

Exemplu: Itot = 89 A, temperatura ambientald maxima este de 45 °C, siguranta recomandata = 100 A

Cabluri de alimentare simple (3 faze + PE - configuratie (1)):

I=89A+10%=89x1,1=979A

* Tabelul pentru B2 si temperatura ambianta = 45 °C permite un curent maxim de 93 A
pentru un cablu de 50 mm2. Pentru un cablu de 70 mm2, curentul maxjm admis este de

118 A, ceea ce este suficient. Prin urmare, utilizati un cablu de 3 x 70 mm2 + 35 mm2.

Daca se utilizeazd metoda C, 50 mm? sunt suficienti. (35 mm? pentru metoda F) => cablu 3 x
50 mm? + 25 mm?

+ Cablu de alimentare paralel (2 x 3 faze + PE - configuratie (2)): + 1= (89 A+ 10
%)/2 = (89 x 1,1)/2 = 49 A Pentru un cablu de 25 mm2

, B2la 45 °C, curentul maxim este de 63 A x 0,8 = sunt
50,4 A. Deci 2 cabluri paralele de 3 x 25 mm2 + 25 mm2 suficiente.

Instalati sigurante de 50 A pe fiecare cablu in loc de 100 A.
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Dimensionarea cablurilor conform UL/cUL Inmultiti ampacitatea cablurilor cu 0,8 (vezi UL 508A tabelul 28.1

- ) L . continuare).
Metoda de calcul conform UL 508A: amperaje admisibile pentru cuprul izolat )

conductori (75 °C (167 °F)). Dimensiunea sigurantei: dimensiunea maxima recomandata a sigurantei impartita la 3 pentru fiecare cablu.
Curentul maxim admis n functie de dimensiunea firului Dimensiunea cablului PE:
AWG sau kemil Curent maxim Pentru cabluri de alimentare de pana la AWGS: aceeasi dimensiune ca si cablurile de alimentare.

10 <30A Pentru cabluri de alimentare mai mari de AWGS: utilizati amperajul maxim admis pentru

3 oA cablurile de alimentare selectate si comparati cu valoarea din tabelul de mai jos:

<

3 “65A <100 A: utilizati ANG8

2 Z85A <200 A: utilizati ANG6

3 ~T00A <300 A: utilizati AWG4

2 <115A N « . . . " . .

Verificati intotdeauna caderea de tensiune pe cablu (mai putin de 5% din tensiunea nominala

1 <130A este recomandat).

1/0 <150 A Exemplu de calcul al cablului de alimentare: Itot = 128 A, tensiune ambientald maxima

270 <175A Temperatura recomandatd este de 45 °C.

370 <2004 sigurantd = 150 A.

Cabluri de alimentare simple (3 faze + 1 PE - configuratie (1)):
Metoda de calcul pentru UL: I=128 A+25% =128 x 1,25 = 160 A
Cabluri de alimentare simple (3 faze + 1 PE - configuratie (1)): + Pentru AWG2/0, curentul maxim este de 175 A, ceea ce este suficient => utilizati
Adaugati 25% la curentul total din tabele (vezi UL 508A 28.3.2: ,Ampacitatea trebuie AWG2/0.
sa fie de 125% din curentul de sarcind maximé"). Instalati siguranta maxima prescrisa (150 A) pe fiecare cablu.
Instalati siguranta maxima prescrisd pe fiecare cablu. Cablu de alimentare paralel (2 x 3 faze + 2 PE - configuratie (2)):

Cablu de alimentare paralel (2 x 3 faze + 2 PE - configuratie (2)): 1=(128 A +25%)/2 = (128 x 1,25)/2 = 80 A.

Adaugati 25% la curentul total din tabele siimpa Pentru un AWG4, curentul maxim este de 85 A x 0,8 = 68 A, ceea ce reprezintd
Insuficient. Pentru un AWG3, curentul maxim este de 100 x 0,8 = 80A. Deci 2 cabluri

Inmultiti ampacitatea cablurilor cu 0,8 (vezi UL 508A tabelul 28.1
paralele de 3 x AWG3 + 2 x AWGS sunt suficiente.

continuare).
Instalati sigurante de jumatate din dimensiunea maxima recomandata a sigurantei Instalati sigurante de 80 A pe fiecare cablu.

fiecare cablu.

Cand se utilizeaza 2 x 3 faze + 2 PEcain (3):

Addugati 25% la curentul total din tabele si impartiti la 3.

E——
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Desene dimensionale

Desen cu dimensiuni - 9822 1265 14
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Desen cu dimensiuni - 9822 1266 41
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Desen cu dimensiuni - 9822 1266 79
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Desen cu dimensiuni - 9822 0224 00
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Desen cu dimensiuni - 9822 0225 00

A |
&
= d N o

=

—> )

—>i

' o ' ' !
0 i

=
Atlas Cpeo -86-



Machine Translated by Google

Desen cu dimensiuni - 9822 0226 00
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Desen cu dimensiuni - 9822 0227 00

1

ki<
]

HtlasCopeo -88-



Machine Translated by Google

Desen cu dimensiuni - 9822 1266 81
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Desene electrice

Schema circuitului - 9822111232-02_01

LEGEND

TAG |Desc. 1 FUNCTION Location Pg Col
E1 HEATER EPRS MACHINE 2 8
F1 FUSE XC2003 FUSE PANEL 2 it
F2 FUSE EPRS HEATER FUSE PANEL 2 8
F3  |FUSE COOLANT PUMP FUSE PANEL 2 8
F& FUSE FAN1 FUSE PANEL 2 6
F5  |FUSE FAN 2 FUSE PANEL 2 7
F11 | FUSE INLINE MAIN FUSE WIRING 2 5
K1 RELAY EPRS HEATER FUSE PANEL 3 7
K2  |RELAY RUN RELAY FUSE PANEL 3 9
K3 RELAY SHUTDOWN RELAY FUSE PANEL 3 8
Kb RELAY COOLANT PUMP FUSE PANEL 3 6
M1 |MOTOR COMPRESSOR MACHINE 2 z
M2 |MOTOR COOLANT PUMP MACHINE 2 8
M3 |MOTOR FANMOTOR 1 MACHINE 2 6
ML |MOTOR FANMOTOR 2 MACHINE 2 7
N1 CONTROLLER XC2003 MACHINE L 2
N6 | MODULE FLEETLINK MACHINE 5

PT1 | PRESSURE SENSOR VESSEL PRESSURE MACHINE 3 2
PT2 |PRESSURE SENSOR REGULATING PRESSURE MACHINE 3 3
PT3 | PRESSURE SENSOR AIR DISCHARGE PRESSURE MACHINE 3 b
R9 RESISTOR 120 OHM CONNECTOR 3 9
S0 SWITCH POWER MACHINE 2 2
S2 | SWITCH AIRFILTER MACHINE 3 7
S3 SWITCH EMERGENCY STOP MACHINE 3 b
TT1 | TRANSDUCER ELEMENT TEMPERATURE MACHINE 3 5
TT2 | TRANSDUCER AMBIENT TEMPERATURE MACHINE 3 6
TT3 | TRANSDUCER AIR DISSCHARGE TEMPERATURE | MACHINE 3 6
u DRIVE VSD+FILTER MACHINE 2 1
X0 SOCKET POWER MACHINE 2 z
X1 CONNECTOR CONTROLLER XC2003 MACHINE 3 2
X2 | CONNECTOR CONTROLLER XC2003 MACHINE 3 2
X3 CONNECTOR COOLING FAN1 MACHINE 2 6
X4 | CONNECTOR COOLING FAN2 MACHINE 2 1

TAG |Desc. 1 FUNCTION Location Pg Col
0 X5 CONNECTOR VSD DC-0UT MACHINE 2 -

X6 CONNECTOR VSD POWER MASTER MACHINE 2 3
X1 CONNECTOR usB MACHINE 3 7
X8 CONNECTOR CAN END RESISTOR J-1939 WIRING 3 8
X9 CONNECTOR CAN END RESISTOR J-1939 MACHINE 3 8
X32 [CONNECTOR FLEETLINK MACHINE 5

Y1 SOLENOID VALVE EPRS MACHINE 3 5
Y2 SOLENOID VALVE LOADING MACHINE 3 6
SHEET  |DESCRIPTION Hire sections

01 INDEX & LEGEND

02 POWER & MAIN CIRCUIT 222=0.35 mn?

03 CONTROL CIRCUIT aa=05mm’

04 CONTROLLER

05 OPTIONAL
Color codes

0 = black 5 = green

1=brown 6= blue

2 =red 7 = purple

3 =orange 8= grey

4 =yellow 9= white

HtlasCopeo
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Schema circuit - 9822111232-02_02 CIRCUIT DE ALIMENTARE SI PRINCIPAL
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Schema circuitului - 9822111232-02_03 CIRCUIT COMANDA
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Schema circuit - 9822111232-02_04 CONTROLER
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Schema circuit - 9822111232-02_05 OPTIONAL
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Schema de cablare - 1638 3562 06
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Greutate

‘ Greutate gata de utilizare vezi pIé%uta cu date tehnice

Evacuare aer

Placuta de date

Supape de evacuare a aerului

‘3x3/4,1x11/2”

Roti
Presiunea in anvelope bar 2.7
psi 39
Cuplul de torsiune al suruburilor rotii Nm 85
Ibf.ft 63

HtlasCopeo
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1 Codul companiei
2 Cod produs

3 Numar de serie al unitatii

4 Numar de omologare CE de tip
5 Numdr de identificare al vehiculului

6 Simbol WEE in conformitate cu Directiva CE
2012/19/UE

7 Sasiu

Greutatea totald maxima admisa a
vehicul

0-B Sarcinad maxima admisa pe inelul de remorcare

1-C Sarcina maxima admisa pe punte (sau punte fata la
unitatile cu punte dubla)

Sarcind maximd admisa 2-D pe puntea spate (la unitatile
cu punte dubld)
8 Numele modelului

9 Presiune de lucru in bari
10 Viteza in RPM
11 Puterea motorului in kW

12 Data fabricatiei in conformitate cu Motor
Regulamentul privind emisiile 2016/1628/UE

13 Simbol de certificare EAC, daca este cazul

14 Simbol de certificare UKCA cu aprobare DOC
numarul corpului, daca este cazul

15 Marcaj CE cu numarul organismului notificat DOC, daca
este cazul

16 Cod QR
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Eliminare

GENERAL

Atunci cand dezvolta produse si servicii, Atlas Copco incearca sa
inteleaga, sa abordeze si sa minimizeze efectele negative asupra
mediului pe care produsele si serviciile le pot avea in timpul
fabricarii, distributiei, utilizarii si eliminarii.

Politica de reciclare si eliminare face parte din dezvoltarea
tuturor produselor Atlas Copco. Standardele companiei Atlas
Copco stabilesc cerinte stricte.

Se iau in considerare selectia materialelor, reciclabilitatea
substantiald, posibilitatile de dezasamblare si separabilitatea
materialelor si ansamblurilor, precum si pericolele pentru mediu
si pericolele pentru sanatate in timpul reciclarii si eliminarii
materialelor nereciclabile in mod inevitabil.

Compresorul dumneavoastra Atlas Copco este alcatuit in mare
parte din materiale metalice, care pot fi retopite in otelarii si
topitorii si, prin urmare, sunt reciclabile aproape la infinit.
Plasticul utilizat este etichetat; se prevede sortarea si fractionarea
materialelor pentru reciclare n viitor.

IS5y

Acest concept poate avea succes doar cu ajutorul
dumneavoastra. Sprijiniti-ne prin eliminarea
profesionald a produsului. Prin asigurarea eliminarii
corecte a acestuia, contribuiti la prevenirea
posibilelor consecinte negative pentru

mediu si sanatate ca urmare a

manipularea necorespunzatoare a deseurilor.

Reciclarea si reutilizarea materialelor ajuta la
conservarea resurselor naturale.

ELIMINAREA MATERIALELOR

Eliminati substantele si materialele contaminate separat, in
conformitate cu legislatia locald privind mediul in vigoare.

fnainte de demontarea unei masini la sfarsitul duratei sale de
viata, goliti si eliminati toate fluidele in conformitate cu
reglementadrile locale aplicabile privind eliminarea deseurilor.

Eliminati toate componentele in conformitate cu reglementérile
aplicabile privind eliminarea.

Indepértati mecanic lichidul varsat; colectati restul folosind un
agent absorbant (de exemplu, nisip, rumegus) si eliminati-l in
conformitate cu reglementarile locale aplicabile privind
eliminarea deseurilor. Nu deversati in sistemul de canalizare
sau Tn apele de suprafata.

DIRECTIVA 2012/19/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A
CONSILIULUI PRIVIND DESEURILE DE ECHIPAMENTE
ELECTRICE SI ELECTRONICE (DEEE)

Acest echipament se incadreaza in prevederile Directivei
Europene 2012/19/UE privind deseurile de aparate electrice si
electronice (DEEE) si nu poate fi eliminat ca deseu nesortat.

Echipamentul este etichetat in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19/UE cu simbolul pubelei
taiate.

La sfarsitul duratei de viatd a echipamentelor electrice

si electronice (EEE), acestea trebuie duse la colectare
separatad.

_97-

Pentru mai multe informatii, adresati-va autoritatii locale pentru gestionarea

deseurilor, centrului de relatii cu clientii sau distribuitorului.
ELIMINAREA MATERIALULUI FOLOSIT

Filtrele uzate sau orice alt material folosit (de exemplu, desicant,
lubrifianti, crpe de curatare, piese de masina etc.) trebuie
eliminate Tntr-un mod ecologic si sigur, in conformitate cu
recomandarile locale si legislatia de mediu.

IS

Aveti grija cand scoateti motorul cu magnet
permanent. Rotorul contine componente magnetice.
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Jurnal de intretinere

Compresor

Client

Numadr de serie

Orele de functionare

IActiune de intretinere

Data

De: initiale

Hilas Chpoo
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Declaratii de conformitate

Urmatoarele documente sunt furnizate impreuna cu aceastd unitate:

- Certificat de testare

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE

Noi, Atlas Copco Airpower nv, declaram pe propria noastra raspundere ca produsul
Inginerie denurmire masina: Compresor de aer

Tipul masinii

Numar de serie

Care sencadreaza in prevederile articolului 12.2 din Directiva CE 2006/42/CE privind apropierea legislatiilor statelor

la , este in sanatate si securitate
relevante ale aceste directive.

Masina respects, de asemenea, cerintele urmatoarelor directive si modificarle acestora, asa cum este Indicat

Directiva privind apropierea legislatiilor ‘Armonizate si/sau tehnice 3
tele membre referitoare | Standarde utilizate mnt
ASMEBPVCSEC  Divizia VIII 1: 2015
Echipamente sub preskne 2014/68/UE EN13445:3;  2009/A2:2013

EN134803: 2012

ENISO 12100; 2010

Siguranta masinilor 2006/42/CE 10121

EN 60204-11: 2000/AC2010.
Vas simplu sub presiune FOTATZOIVE

EN 6100062, 2005/AC2005
Compatibilate electromagnetica 201473008 o0 BN, 200741208

EN 6020412 2006/AC2010
Echipamente deoass tensine 201473518 et Nl
i de zgomot exterior 2000/12/CE

Ecodesign, produse consumatoare de energie | 2005/32/CE
Ecodesign. pr legate de energ 2000/125/CE

‘Adaugati alte directive ale Noil Abordar, dupa cum se considera necesar
(o uitati de traduceril)

si i de maijos.

Atlas Copco Aifpower nv este autorizatd sa intocmeasca dosarul tehnic.
Conformitatea produsulu cu speciicatie si,
Conformitatea specifcaieicu directivele " -
implict,cu irectvele
Emise decire Inginerie Fabricatie
Nume
Semnatura
Data

Loc

s Copeo Arpower v O companie din cachul Grupu Adas Copco

Advesa posala

" N e A
Boomsesteenwieg 957 Fax +320038702443 4651 VA 403.992.231

82610 WiAntwerp 82610 WijcAnowerp

Belga aeigia Pentru informati, va rugm 53 contactti eprezentantul local Atlss Copeo,

e atascopco com
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DECLARATIE DE CONFORMITATE N REGATUL UNIT
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Scanati codul QR pentru a accesa site-ul Atlas Copco Power Connect.
Introduceti numérul de serie al masinii pentru a obtine Lista pieselor de schimb Atlas
Copco (ASL).
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